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EDITORIAL

Ce livret intitulé « Protection de la vigne » est réfléchi et réalisé a travers le regard avisé
de notre équipe, et en collaboration avec ACTURA : un partenaire qui nous apporte un
savoir et des capacités supplémentaires nous permettant d’étre plus performant et
donc encore plus apte a répondre a vos besoins, car |'état d'esprit d’une coopérative
telle que la C.A.M.B., est d’aller au-dela d'approvisionner votre profession.

La réglementation étant toujours plus contraignante pour vous comme pour nous, ce
livret va vous permettre de consulter 'ensemble des produits de notre gamme, d’avoir
un apercu des différentes réglementations applicables et de pouvoir faire votre choix en
professionnels avertis.

La présence de nos technico-commerciaux sur le terrain, parfaitement renseignés sur le
vignoble et ses problématiques, sont a votre écoute et vous apporte les meilleures
recommandations.

La loi « Egalim » de 2018, vous impose dans le cadre de votre renouvellement de votre
certiphyto, (« pass » obligatoire pour I'achat de produits phytopharmaceutiques), d’étre
certifié HVE ou Bio. Le cas échéant, la réglementation vous oblige a vous soumettre a un
conseil stratégique réalisé par des techniciens agréés.

La C.A.M.B. est déja présente pour vous accompagner.
Pensez-y !

Le Président
Denis ROUSSET
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Signé Terroir® a été créé pour répondre
aux besoins régionaux, avec un cahier
des charges obéissant 3 des régles
rigoureuses qui garantit :

e La qualité des matiéres premiéres
et du processus de fabrication

« La qualité agronomigue
e Lerespect de l'environnement

o Latracabilité des matidres
premiéres
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UNE OFFRE DE SERVICES
TOUJOURS PLUS COMPLETE

Toujours en mouvement et a I'écoute de I'évolution du monde viticole, nous nous
sommes développés dans de nombreux domaines afin de vous faciliter la vie au
quotidien.

Nous sommes a vos cOtés en appui administratif, mais également sur le terrain,
afin de vous fournir tout le matériel et I'aide nécessaire a la mise en ceuvre de
VOs projets.

Voici une liste non exhaustive, des offres proposées par I'équipe
de la C.A.M.B. et/ou de nos partenaires Vino Buro et JFL :

CERTIFIE

v' Accompagnement a la certification HVE
(Haute Valeur Environnementale) ou Bio.

AGRICULTURE
BIOLOGIQUE

v Réalisation de conseils stratégique

v' Accompagnement a la réalisation des dossiers telepoc
telepac et subventions FranceAgriMer.

telepac
v' Aide a la restructuration du vignoble et a
I'investissement viti-vinicole.
.y /. sencr
v" Utilisation des outils d’aides a la décision avec ZSe -C Of
nos abonnements Sencrop et Movida. Movida ¥

v" Mise aux normes sécurité de votre exploitation
accompagnement et réalisation du document unique.

v Restructuration du vignoble : démarches administratives
(vitiplantation et douanes), arrachage, préparation du terrain,
plantation, fourniture et réalisation du palissage.

v' Offre compléte d’éléments de sécurité dans nos magasins.

v/ Réalisation de contrdle de pulvérisateurs.

v’ Réalisation de session en formation initiale ou /

renouvellement de Certiphyto. Certi_;
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GUIDE
DES BONNES PRATIQUES
PHYTOSANITAIRES

Guide réalisé par ACTURA dont la Mise a jour est d’avril 2022
Intégrant le dernier arrété ZNT Riverains
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GERER AU MIEUX L'UTILISATION DES
PRODUITS PHYTOSANITAIRES

Ce support a pour but de vous aider a mieux appréhender I'ensemble des régles qui
encadrent la gestion et 'usage des produits phytopharmaceutiques.

Nous vous rappelons néanmoins que I'emploi de ces produits n’est pas systématique et qu’il
existe de nombreux moyens de lutte alternative sans recours aux produits
phytopharmaceutiques. Les méthodes non chimiques (art.3 du Réglement 1107/2009) sont
définies comme méthodes de substitution aux pesticides chimiques pour la protection
phytosanitaire et la lutte contre les ennemis des cultures, fondées sur des techniques
agronomiques telles que celles visées au point 1 de I'annexe Il de la directive 2009/128/CE,
ou les méthodes physiques, mécaniques ou biologiques de lutte contre les ennemis des
cultures :

* Rotation des cultures;

+ Utilisation de techniques de cultures appropriées (par exemple : technique ancienne du
lit de semis, dates et densités des semis, sous-semis, pratique aratoire conservative, taille
et semis direct);

» Utilisation, lorsque c’est approprié, de cultivars résistants/tolérants et de semences et
plants normalisés/certifiés;

« Utilisation équilibrée de pratiques de fertilisation, de chaulage et d’irrigation/de
drainage;

* Prévention de la propagation des organismes nuisibles par des mesures d’hygiéne (par
exemple le nettoyage régulier des machines et de I'équipement);

* Protection et renforcement des organismes utiles importants, (par exemple par des
mesures phytopharmaceutiques appropriées ou l'utilisation d’infrastructures écologiques
a l'intérieur et a I'extérieur des sites de production).

Les produits phytopharmaceutiques de biocontrole sont autorisés a lissue d’une
évaluation compléte des risques pour la santé humaine, la santé animale et
I'environnement. Leur spécificité est liée a leur caractére naturel ou leur mode d’action
reposant sur des mécanismes naturels. La liste des produits phytosanitaires de biocontrole
est publiée tous les mois au BOAGRI en application des articles L.253-5 et L.253-7.

Au regard de l'article L.253-6 du code rural, certains produits phytosanitaires de biocontrole
ne figurent pas sur la liste du BOAGRI. Il s’agit des produits comprenant des substances
suivantes :

* L'azadirachtine (substance naturelle d’origine végétale);

* Le cuivre (substance naturelle d’origine minérale);

* Le polysulfure de calcium (substance naturelle d’origine minérale);
* Les pyréthrines2 (substance naturelle d’origine végétale);

* Le spinosad?2 (substance naturelle d’origine bactérienne).

Le cas échéant, apres le choix d’un produit phytopharmaceutique le moins dangereux
possible (étiquetage, fiche de données de sécurité), son utilisation doit se faire en fonction
de seuils d’intervention, a des doses limitées et dans des conditions strictement définies.

5 Extrait du guide des bonnes pratiques phytosanitaires ACTURA
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Les produits phytopharmaceutiques sont soumis a l'arrété TMD (Transport de Marchandises
Dangereuses) du 29 mai 2009 et a la réglementation relative au « Transport intérieur routier
des marchandises dangereuses » (ADR 2021 en vigueur depuis le 1" janvier 2021).

* Les personnes certifiées (Certiphyto) peuvent transporter jusqu’a 50kg ou L de PPP dans leur
véhicule routier si les contenants sont inférieurs a 20L ou kg.

* Par dérogation, elles peuvent en transporter jusqu’a 1t si elles respectent les prescriptions
de la réglementation matiéres dangereuses (pour plus d’informaticnc ca rannrachar da

votre distributeur). » —
e i N

Pas de regle a suivre si les conditions suivantes sont réunies :

* Transport inférieur ou égal a 50 kg de produits phytopharmaceutiques dangereux au
transport

* Produit conditionné pour la vente au détail dans des emballages intérieurs d’emballages
combinés agréés a ’ADR

* Produit uniquement pour les besoins de I'exploitation

* Sous réserve que le transport soit effectué par l'agriculteur ou son
technicien, agé de plus de 18 ans

Concernant les tracteurs,

cette dispense est valable si les conditions suivantes sont réunies :

* Transport inférieur a 1 tonne de produits phytopharmaceutiques dangereux au transport
* Produit conditionné en bidons d’une capacité inférieure ou égale a 20 litres
* Produit uniquement pour les besoins de I'exploitation

* Sous réserve que le transport soit effectué par I'agriculteur ou son employé, agé de plus de
18 ans

7 Extrait du guide des bonnes pratiques phytosanitaires ACTURA



2) LE LOCAL PHYTOSANITAIRE

UN LOCAL DE STOCKAGE PRESENTE DE NOMBREUX AVANTAGES POUR :

* Contribuer a la sécurité des personnes
* Respecter l'environnement en anticipant un

01Ayd sanbijeid sauuoq apino

des risques majeurs de pollution ponctuelle Bl
¢ Optimiser la gestion des stocks afin de réaliser = . X
d’importants gains de temps et d’argent poos = & k {7
* Simplifier et faciliter le travail = Al
* Assurer une meilleure protection de = a-‘ ! \ '@ g
'opérateur c ¢ . l@
* Assurer la bonne conservation des propriétés - - /
des produits ] ® [: 7
* Limiter les risques d’erreur entre produits Comirsre =2
pouvant générer des dégats irrémédiables sur S T
) ‘

la culture

RANGEMENT DES PRODUITS DANS LE LOCAL

(code de la santé publique : R5132-66 et R5132-68)

* Séparez les produits inflammables ) des comburants ‘ )

* Les acides forts et les bases fortes sont séparés )

* Les produits classés T,T + ( ) et CMR (Cancérogene, Mutagene et
Reprotoxique) sont séparés des autres produits dans votre local
phytosanitaires

Voici les produits CMR selon les différents étiquetages :

Effet avéré ou suspecté Effet possible

(classe 1a et 1b) (classe 2)

Cancérogene @ + H350 (ou H50i) +H351

Mutagéne + H340

Reprotoxique @ + H360F, D, FD, Fd, Df @ + H 361f, d, fd

+ H341

Extrait du guide des bonnes pratiques phytosanitaires ACTURA



2) LE LOCAL PHYTOSANITAIRE

Eléments a respecter au sein de votre local de stockage de produits phytosanitaires :

Code de la Code du Conditionnalité
santé travail PAC

Obligations

Local spécifique réservé au seul stockage

&3

des produits phytos D87-361

Local ou armoire fermé a clef obligatoire R5162 2@
pour les produits T, T+, CMR

Local aéré et ventilé D87-361 X{
Porte s’ouvrant vers I’extérieur R232-12-4

Sols et murs résistants % h au feu / Sol
imperméable et en cuvette de rétention / R235-4
Evacuation rapide

Installation électrique aux normes NFC 15-
100 prévention incendie explosion, R232-12-28
vérifications périodiques

Eclairage suffisant. Mini 120 lux

recommandés 300 lux R232-7-2
P’roc?u.lts conservés dans leur emballage D87-361
d’origine

Séparer les produits inflammables des

comburants. Les T, T +, CMR des autres R5132-66

produits. Les acides des bases

Ustensm'es de préparation de bouillies D87-361
conservés dans le local

Consignes de sécurité et numéros

d’urgence (médecin, pompiers, centre anti L620-5
poison)

Fiches de données sécurité R4411-73
§|gnaI|.saF|on extérieure produnts toxiques, R232-12-1
interdiction de fumer boire manger

I::xtln,ct.eur de préférence a poudre a R232-12-17
I’extérieur du local

Pglnt d‘eat‘J a proximité et consignes en cas D87-361
d’intoxication

Stocker les EPI, aprés nettoyage, dans une D87-361

armoire hors du local

Extrait du guide des bonnes pratiques phytosanitaires ACTURA
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2) LE LOCAL PHYTOSANITAIRE

Récapitulatif des regles de sécurité

qui s’appliquent dans un local phyto :

éclairage suffisant aération haute et basse .
et électricité conforme H _
i Ioca_l fermé a clef .., & i
consignes de sécurité :,:’ dipositif hors gel sy
- c /‘:/

extincteur
dans le local - -
ou a proximité -

point d'eau

a l'intérieur

a proximité
du local

matiére_
absorbante

" non utilisable (PPNU)

" a I'usage des produits

sol imperméable en cuvette de rétention séparer comburants . et inflammables .

produit phytosanitaire

en attente de destruction

ustensiles réservés

dans le local

isoler

e
CMR

.corrosifs :

' séparer acides
ef bases

(bacs de rétention
sépares)
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3) LA PREPARATION DE LA BOUILLIE A LA PULVERISATION

Il existe trois phases lors desquelles votre protection et celle de I’environnement peuvent
étre mises a mal :

* La préparation des produits
* Le remplissage du pulvérisateur

* La pulvérisation au champ

PREPARATION DE LA BOUILLIE ET REMPLISSAGE DU PULVERISATEUR

Conformément a I'arrété du 4 mai 2017 relatif a I'utilisation des produits phytosanitaires.

L'agriculteur doit mettre en place un équipement pour protéger son circuit d’alimentation en
eau.

Trois équipements principaux sont conseillés :

* Une réserve d’eau intermédiaire

et/ou

* Une potence pour le remplissage du pulvérisateur
et/ou

* Un clapet anti-retour

Pour éviter le débordement de la cuve ou les risques de pollution :
* Une réserve d’eau intermédiaire

* Un volucompteur programmable

Pour limiter les risques de pollution :

* L'aménagement d’une aire étanche de lavage et de remplissage du pulvérisateur

LES MELANGES INTERDITS

Conformément aux arrétés du 13 mars 2006, du 7 avril 2010 et du 12 juin 2015 sur les types
de mélanges interdits, les mélanges de produits chimiques peuvent avoir des conséquences
néfastes sur la santé. C’est pourquoi, a compter du 24 juin 2015 :

* Les mélanges contenant 1 produit avec une zone non traitée supérieure ou égale a 100 m
sont interdits.

* Les mélanges pyréthrinoide avec triazole ou imidazole sont interdits en période de floraison
ou de production d’exsudats. Si leurs usages sont justifiés sur la méme période, il est
impératif de traiter d’abord avec la pyréthrinoide et au minimum 24h plus tard avec la
triazole ou I'imidazole.

1 2 Extrait du guide des bonnes pratiques phytosanitaires ACTURA
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3) LA PREPARATION DE LA BOUILLIE A LA PULVERISATION

LES MELANGES INTERDITS (SUITE) @

Tableau des mélanges interdits en fonction
des mentions de dangers :

H300,
H301,H310,H311,H33
0,H331,H340,H350,H H341, H351 H361d, H361fd, H361f
350i,H360FD,H360F, ou H371 ou H362
H360D,H360Fd,H360
Df,H370 ou H372

H300,
H301,H310,H311,H330,H331,H3
40,H350,H350i,H360FD,H360F,H

360D,H360Fd,H360Df,H370 ou

H372

H341, H351 ou H371

H373

H361d, H361fd, H361f ou H362

Mélange autorisé

- Mélange interdit

SIGNIFICATION DES MENTIONS DE CHARGES CONCERNEES PAR 'ARRETE MELANGE

Mention
de danger

Signification mention de danger en CLP | Catégorie Associée

H361d Susceptible de nuire au foetus Reprotoxique cat 2

Mortel en cas d'ingestion Toxicité aigue cat 1,2

Risque avéré d'effets graves pour
les organes a la suite d'expositions Toxicité spé pour certains
répétées ou d'une exposition organes cibles cat 1

prolongée

RE{SOIIDAN Peut nuire a la fertilité. Peut nuire au foetus | Reprotoxique cat 1

— — - H372
H360F Peut nuire a la fertilité Reprotoxique cat 1

H360D Peut nuire au foetus Reprotoxique cat 1

Risque présumé d'effets graves pour
les organes a la suite d'expositions | Toxicité spé pour certains
répétées ou d'une exposition organes cibles cat 2

prolongée

REIOZRN Peut nuire a la fertilité. S tible de nui .
aEufogltJ:Jrsa a fertilité. Susceptible de nuire [ pootoxique cat 1 s

EE{SOJBIEN Peut nuire au foetus. Susceptible de nuire .
a |§ fel#nitéu us. Suscept ul Reprotoxique cat 1

H301 Toxique en cas d'ingestion Toxicité aigue cat 3 ; o s TS
Mo:el par contact Sutané Toxicité aigue cat1.2 H361id gﬂzgggﬂﬂz (‘jjz P‘ldl”r'g gdafégtrﬂllte. Reprotoxique cat 2
Toxique par contact cutané Toxicité aigue cat 3
Mortel par inhalation Toxicité aigue cat 1,2 | MgELeHki Susceptible de nuire a la fertilité Reprotoxique cat 2
Toxique par inhalation Toxicité aigue cat 3
Peut in§uire d‘es arﬁomalies génét‘iques Mutagene cat 1 H362 Egldtrréi;raeung?tifng:t%rr:}eesl bébés Reprotoxique nouvelle cat
Z%srfgrt)igkalgsd'mdmre des anomalies Mutagéne cat 2 .

Risque avéré d'effets graves pour Toxicité spé pour certains
Peut provoquer le cancer Cancérogeéne cat 1 = les organes organes cibles cat 1
Peut provoquer le cancer par inhalation Cancérogéne cat 1 H371 Risque presumé d'effets graves pour | Toxicité spé pour certains
Susceptible de provoquer le cancer Cancérogeéne cat 2 les organes G B El R
| H360rD_|
| 6o |
[ H360D |
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3) LA PREPARATION DE LA BOUILLIE A LA PULVERISATION

PICTOGRAMMES

Les étiquettes des produits pharmaceutiques sont intégrées au SGH (Systeme Général
Harmonisé) de classification et d’étiquetage des produits chimiques. Ce systéme international
vise en effet a harmoniser les régles de classification des substances et mélanges dangereux

ainsi que la signalétique qui en est issue.

Ces produits peuvent exploser au contact d’une flamme, d’une étincelle, d’électricité
statique, sous l'effet de la chaleur, d’un choc, de frottements...

Ces produits peuvent s’enflammer, suivant le cas :
Au contact d’'une flamme, d’une étincelle, d’électricité statique
Sous l'effet de la chaleur, de frottements...
Au contact de lair
Au contact de l'eau, s’ils dégagent des gaz inflammables (certains gaz
s’enflamment spontanément, d’autres au contact d’une source d’énergie —
flamme, étincelle...)

Ces produits peuvent provoquer ou aggraver un incendie, ou méme provoquer une
explosion s’ils sont en présence de produits inflammables. On les appelle des produits

comburants.

Ces produits sont des gaz sous pression contenus dans un récipient. Certains peuvent
exploser sous l'effet de la chaleur : il s’agit des gaz comprimés, des gaz  liquéfiés et des

gaz dissous. Les gaz liquéfiés réfrigérés peuvent, quant a eux, étre responsables de @
brilures ou de blessures liées au froid appelées brilures et blessures cryogéniques.

Ces produits sont corrosifs, suivant les cas :
- lls attaquent ou détruisent les métaux
- lls peuvent ronger la peau et/ou les yeux en cas de contact ou de projection

Ces produits empoisonnent rapidement, méme a faible dose. lls peuvent provoquer des
effets tres variés sur l'organisme : nausées, vomissements, maux de téte, perte de %

connaissance ou d’autres troubles plus importants entrainant la mort.

o

Ces produits chimiques ont un ou plusieurs des effets suivants :
- lls empoisonnent a forte dose
- lls sont irritants pour les yeux, la gorge, le nez ou la peau

- lls peuvent provoquer des allergies cutanées (eczémas)
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3) LA PREPARATION DE LA BOUILLIE A LA PULVERISATION

LES NOUVEAUX SYMBOLES ET LEURS SIGNIFICATIONS (SUITE)

SGHE8s produits rentrent dans une ou plusieurs catégories :

* Produits cancérogénes : ils peuvent provoquer le cancer

* Produits mutagenes : ils peuvent modifier I’ADN des cellules et peuvent alors
entrainer des dommages sur la personne exposée ou sur sa descendance
(enfants, petits enfants...)

* Produits toxiques pour la reproduction : ils peuvent avoir des effets néfastes sur
la fonction sexuelle, diminuer la fertilité ou provoquer la mort du foetus ou des
malformations chez I'enfant a naitre

* Produits qui peuvent modifier le fonctionnement de certains organes comme le
foie, le systeme nerveux... Selon les produits, ces effets toxiques apparaissent si
I'on a été exposé une seule fois ou bien a plusieurs reprises

* Produits qui peuvent entrainer de graves effets sur les poumons et qui peuvent
étre mortels s’ils pénetrent dans les voies respiratoires (apres étre passés par la
bouche ou le nez ou bien lorsqu’on les vomit) Ces produits provoquent des effets
néfastes sur les organismes du milieu aquatique (poissons, crustacés, algues,
autres plantes aquatiques...)

SGHO09

Ces produits provoquent des effets néfastes sur les organismes du milieu aquatique
(poissons, crustacés, algues, autres plantes aquatiques...)

LES PRECAUTIONS LORS DE LA PULVERISATION

Quelle que soit I'évolution des conditions météo durant 'utilisation des produits, des
moyens appropriés doivent étre mis en ceuvre pour éviter I'entrainement hors des parcelles

ou de la zone traitée.

Les produits ne peuvent étre utilisés en pulvérisation ou poudrage que si le vent a un degré
d’intensité inférieur ou égal a 3 sur I'échelle de Beaufort (19 Km/h).

En pulvérisation, les dérives des produits phytosanitaires doivent étre évitées au
maximum.
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4 ) LES EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

L'utilisateur de produits phytosanitaires expose sa santé a des risques divers (produit toxique,

corrosif, inflammable...), le port des EPI est indispensable pour garantir sa sécurité.

LES BONNES HABITUDES POUR PRESERVER VOTRE SANTE

Sur une exploitation agricole employant des salariés, le chef d’exploitation, doit prendre les
mesures nécessaires pour préserver sa sécurité et sa santé ainsi que celles de ses employés
(code du travail, de la santé publique, rural et I'environnement).

Les équipements de protection
individuelle doivent étre :

» Adaptés a 'opération,
a la morphologie et en bon état

» Stockés hors du local phyto dans un
endroit sec a I'abri de la poussiere

» Personnels (notamment les masques)
et réservés a l'usage exclusif des
traitements phytos

» Rincés (lunettes, gants, masques,
tabliers, bottes) aprés chaque
utilisation

» Appliqués sur des mains (gants) et le
visage (masques) propres.

La connaissance du produit et la
lecture des étiquettes et FDS sont
essentielles pour se protéger.
I ne faut ni manger ni
pendant le traitement

fumer

Pour protéger votre famille :

» Retirez et lavez vos vétements en
dehors des parties communes du
domicile

» Lavez-vous les mains avant et
aprés le port des gants, prenez
une douche aprés un traitement.

» Retirez les gants avant de rentrer
dans la cabine

O
o

Protege Descriptif Norme CE . Sigles et
pictogrammes
CE et pictogrammes
Gants Les mains EN 374
Etanche aux aérosols liquides, aux
Combinaison La peau particules et aux éclaboussures EN 340 CE
(type 4-5-6)
Bottes La peau EN 13832-3 CE et S5 ou P5
Lunettes Les yeux Etanches, antibuée EN 166 ou 168
EN 140
Les voies Avec filtre anti-gaz : A2 et a EN 143 (filtre P3)
Masque . . . ' CE
respiratoires particules (P2 ou P3) EN 140 (filtre
A2P3)

L'arrété du 04 mai 2017 introduit un article mentionnant que les EPI vestimentaires spécifiques
aux produits phytosanitaires et répondant aux exigences de santé et de sécurité peuvent
remplacer les combinaisons vestimentaires (combinaisons en polyester (65%) coton (35%) avec
traitement déperlant...) figurant dans les Autorisations de mise sur le marché.

Les gammes AEGIS (Axe-environnement) et Body-field (CEPOVETT) sont homologuées comme EPI spécifiques liés a la protection corporelle contre les
phytos. Gamme AEGIS
Axe Environnement
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5) DAR, DRE ET ZNT

DAR

*  Chaque produit phytopharmaceutique a un Délai d’emploi Avant Récolte qui représente
la durée minimum a respecter entre la date du dernier traitement et la récolte du
végétal. Ce DAR est mentionné sur I'étiquette présente sur le bidon et dépend de I'usage
fait du produit.

*  Encas de mélange le DAR qui s’applique est le plus long.

*  Chaque produit a un DAR de 3 jours sauf contrainte supplémentaire prévue par les
décisions d’AMM.

DRE

*  Chaque produit comprend un Délai de Ré-Entrée sur la parcelle. Cela correspond a la période
minimum a respecter par une personne entre la date du dernier traitement et la période de
ré-entrée sur la parcelle traitée. Ce DRE est mentionné sur I'étiquette présente sur le bidon.

*  Encas de mélange le DRE qui s’applique est le plus long.

*  Sauf disposition prévue par les décisions d’AMM les produits ont un DRE de 6 h pour tous les
produits qui ne sont pas dans les cas suivants :

v' Application en milieu fermé : DRE de 8h

v" Mentions de danger H319, H315 et H318 : DRE de 24h

v' Mentions de danger H317, H334, H340, H341, H350 et H350i, H351, H360F, H360D,
H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd ou H362 : DRE de 48h

Toutefois, « en cas de besoin motivé, non anticipé et non prévisible ou impérieusement

nécessaire », le texte offre la possibilité de réduire le délai de 6h (ou 8h en milieu fermé), a

condition d’intervenir avec un tracteur équipé d’une cabine avec filtre a charbon actif ou de

porter des EPI (Equipements de Protection Individuel) requis durant la phase d’application

du produit concerné.

ZNT AQUATIQUE

Selon I'étiquette du produit, une mention stipule la zone non traitée a respecter, exprimée en
ZNT aquatique ou en Spe3.
La Spe3 s’exprime comme suit :

v’ Pour protéger les organismes aquatiques / les plantes non cibles / les arthropodes non
cibles / les insectes, respecter une zone non traitée (distance a préciser) par rapport a
la zone non cultivée / aux points d’eau.

v’ Ces ZNT sont de 5,20 ou 50 métres et apparaissent sur I'étiquette du produit. En cas de
mélange de produits, la ZNT qui s’applique est la plus grande pour l'usage concerné.
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ARBRE DE DECISION

Y a-t-il une mention Spe

sur l'étiquette ?
Pensez a consulter les étiquettes - ——

des produits phytosanitaires
V' pour intégrer les informations liées (am
aux ZNT et DVP a vos préconisations W

La ZNT concerne-t-elle
specuf quement les points d’eat

ﬁ)u\ @o)

W v
Est-il mentionné On ne peut réduire une ZNT par rapport a
«Dispositif végétalisé» ou zone non-cultivée adjacente (qui a pour b
«Dispositif végétalisé permanen protéger les plantes et arthropodes non-ci

Appliquez une ZNT de 5 m
par rapport aux points d'e ’

W v
Le DVP est exclusiveme La ZNT est de plUS de5
superleur asm

b 4 :
GH E» &

Guide bonnes pratiques phyto

(0] t I (0] t
n ne peut pas Iy S durive 3 n ne peut pa
oomebrusgael] ot dereduireas mune 20l Or e pevtpacl

3 critéres suivants :
- Utiliser des buses anti-dérives
- Enregistrer toutes les applicati
- Implanter un DVP de 5 m

Parcelle B

Parcelle A
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Formulation
étiquette

Objectif
poursuivi

Cible a protéger

Origine
réglementaire

Lieux
d’application

Comment
I'appliquer ?

Que faire si
pas de mention
sur l'étiquette ?

Réduction

a 5 possible
pour ZNT de
20mou 50 m

Conditions

a remplir pour
la réduction
de ZNT

Spe 3 : Pour protéger les organismes
aquatiques, respecter une ZNT de ..
metres par rapport aux points d'eau’

Spe 3 : Pour protéger les plantes non-
cibles/Pour protéger les arthropodes
non-cibles, respecter une ZNT de
. metres par rapport a la zone non
cultivée adjacente®

Spe 3 : Pour protéger les organismes
aquatiques, respecter une ZNT
comportant un dispositif végétalisé/
comportant un dispositif vegétalisé
permanent/comportant un dispositif
végétalisé permanent’ non traité +
éventuellement largeur du dispositif de
... métres par rapport aux points d'eau’

Protection vis-a-vis de la dérive

Protection vis-a-vis de la dérive

Protection vis-a-vis du ruissellement

Organismes aquatiques

Biodiversité

Organismes aquatiques

Arrété du 12 septembre 2006 -->
«Dispositions relatives aux zones non
traitées au voisinage des points d'eau’»

Réglement  1107-2009 concernant
la mise sur le marché des produits
phytos

Réglement 1107-2009 concernant la
mise sur le marché des produits phytos

Parcelles en bordure ou contenant des
points d'eau’

Parcelles en bordure de zones non
cultivées

Parcelles en bordure ou contenant des
points d'eau’, sujettes au ruissellement

Au voisinage des points d'eau’,
respecter une zone non traitée de la
largeur mentionnée sur |‘étiquette
du produit (ou 5 metres par defaut)
lors de l‘utilisation des produits en
pulvérisation ou poudrage.

Sur les bordures des parcelles
longeant une zone non cultivée,
respecter une zone non traitée de la
largeur mentionnée sur I'étiquette
du produit lors de [I'utilisation
des produits en pulvérisation ou
poudrage.

Au voisinage des points d'eau’,
implanter un dispositif végétalisé
permanent (que le mot permanent
figure ou non sur l'étiquette), de
5 métres minimum ou de la largeur
indiquée, et respecter une zone non
traitee de la largeur mentionnée
sur l'étiquette du produit lors
de [l'utilisation des produits en
pulvérisation ou poudrage. La largeur
de ZNT inclut la largeur du dispositif
végétalisé.

Appliquer une ZNT de 5 m par rapport
aux points d'eau

Appliquer une ZNT de 5 m par rapport
aux points d'eau, mais pas de ZNT
par rapport aux zones non cultivées
adjacentes

Appliquer une ZNT de 5 m par rapport
aux points d'eau mais sans dispositif
végétalisé obligatoire

Oui

Non

Non

Les conditions suivantes sont a

respecter simultanément :

1. Présence d'un dispositif végétalisé
permanent? d'au moins 5 metres de
large en bordure des points d'eau :
- arbustif pour les cultures hautes
(arboriculture, viticulture, houblon
et cultures ornementales hautes), la
hauteur de la haie doit étre au moins
équivalente a celle de la culture ;
« herbacé ou arbustif pour les autres
cultures.

2.Mise en oeuvre de moyens
permettant de diminuer le risque
pour les milieux aquatiques (buses
anti-dérive)

3. Enregistrement de toutes les
applications de produits qui ont été
effectuées sur la parcelle depuis la
préparation de son implantation.

Non concerné

Non concerné

1 Définition point d'eau arrété du 12/09/2006 : cours d'eau, plans d'eau, fossés et points d'eau permanents ou intermittents figurant en points, traits continus ou discontinus sur les
cartes au 1/25 000 de ['Institut géographique national + points d'eau spécifiques définis par arrété préfectoral

2 Définition dispositif végétalisé permanent arrété du 12/09/2006 : il s'agit d'une zone complétement recouverte de facon permanente de plantes herbacées (dispositifs herbacés), ou
comportant, sur au moins une partie de leur largeur, une haie arbustive qui doit étre continue par rapport au point d'eau (dispositifs arbustifs).

3 Définition zone non cultivée adjacente : pas de définition réglementaire nationale, mais par opposition, la «zone non cultivée» de l'arrété du 28 février 2005 a été remplacée par la
notion de «terres non agricoles» dans les reglements 1107/2009 et 547/2011 relatifs a la mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques. Usuellement, une «terre agricole» est
une aire consacrée a la production agricole (Surface Agricole Utile). Cette SAU est composée de terres arables (grandes cultures, cultures maraicheres, prairies artificielles surfaces en
jachere ...) ; surfaces toujours en herbe (prairies permanentes, alpages), cultures pérennes (vignes, vergers...). Les bois et foréts, chemins communaux, haies privées, jardins de maison,
terrains d'usine...ne sont pas des zones considérées comme des « terres agricoles ». La SPe 3 s'applique donc sur ces zones.
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L'arrété du 27 décembre 2019 relatif aux mesures de protection des personnes impose des zones non-traitées a proximité
des habitations et aux terrains contiglies a ces habitations. Voici un arbre de décision pour déterminer la largeur de la

ZNT qui s'applique :

Y a-t-il une ZNT Riverains spécifique ¢ oul
fixée par 'AMM du produit ?

A%
o)

4

S'agit-il d'un produit de
biocontrdle ou « a faible risque
» ou encore d'un traitement ne { oul
visant pas les partie aériennes
(semences enrobées, traitements
racinaires, micro granulés) ?

b 4

Go)

v

S'agit-il d'un produit parmi
les plus dangereux* ?

v
@)

v

£ oul

Y a-t-il une charte riverain, validée oul
par le Préfet ?

v
Gon)

v

Les ZNT dans ce cas sont :

- 10 m pour les cultures hautes
- 5men cultures basses

** Accédez a la carte des chartes d’'engagement ."
départementales : ,
https://contratsolutions.fr/carte-chartes-engagement/

* |l s'agit des produits :

Cette ZNT Riverain s'applique

II'n'y a pas de ZNT Riverains
a respecter

La ZNT qui s'applique est de 20 m

Il faut se référer a la charte riverain**, les ZNT
minimales dans ce cas sont :

- 5 men arboriculture

- 5 mou 3 m (selon l'efficacité des buses
antidérives) pour les cultures hautes hors
arboriculture : viticulture, petits fruits, cultures
ornementales de plus de 50 cm de hauteur,
houblon

- 3 m pour les cultures basses

présentant une des mentions de danger suivantes :
H300, H310, H330, H331, H334, H340, H350, H350i,
H360, 360F, H360D, H360FD, H360Fd H360Df,
H370, H372, ou

contenant une substance active considé.rée comme
ayant des effets perturbateurs endocriniens

La liste des produits concernés est disponible sur le
site du Ministere de I'Agriculture

Liste des produits phytopharmaceutiques pour lesquels une distance de sécurité minimale et non
réductible de 20 metres doit étre respectée en cas de traitement réalisé a proximité des lieux
mentionnés a l'article L.253-7-1 et au Ill de I'article L.253-8 du code rural et de la péche maritime;

consultable a cette adresse :

https://agriculture.gouv.fr/distances-de-securite-pour-les-traitements-phytopharmaceutiques-proximite-des-habitations
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6) LES ABEILLES

Un produit phytosanitaire est-il autorisé en période de floraison ou de production
d’exsudats (arrété du 20/11/2021)

« Abeilles » : abeilles domestiques, les abeilles sauvages et les bourdons '
« Exsudat » : miellat, sécrétions sucrées produites par les plantes et
nectar extrafloral des plantes, qui sont récoltés par les abeilles ou
d’autres insectes pollinisateurs

« Floraison » : période végétative d’étendant de I'ouverture des
premieres fleurs a la chute des pétales des dernieres fleurs

La culture concernée est-elle une culture attractive 7

Selon l'avis du 24 mars 2022, cultures attractives = toutes cultures sauf:
- Céréales a paille : avoine, blé, épeautre, orge, riz, seigle, triticale, tritordeum et autres hybrides de blé
- Autres cultures céréaliéres (hors sarrasin et mais)
- Graminées fourragéres (dont moha et ray-grass, hors mais)
- Houblon
- Lentille
- Pois (Pisum sativum)
- Pomme de terre

()
=
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o
o
-
=
®
(%}
©
q
Q)
=4
o
c
®
(%)
©
-
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- Soja
- Vigne
b 4 \ 4
Coul m
w 4
Y a-t-il sur le produit une mention relative aux abeilles 7 Le traitement est autorisé
en absence d'abeilles sans
A 4 A 4 contrainte horaire
Coul oN)
v v
1 *k o H 1 KK H
Lo mention” ndique | La mention " ndiaue | | sagitl dun mseciade
: icide 7
le traitement est autorisé®|| le traitement est interdit ou d'un acaricide ?
W A 4
Coul (NoN)
w A 4

Le traitement est autorisé* en attendant sa
réévaluation par I'Anses. Aprés réévaluation, et
au plus tard au 01/01/2026 (ou 01/01,/2024 pour
les produits réévalués avant cette date) I'étiquette
du produit sera mise 2 jour en faisant figurer si le
produit est autorisé ou non.

Le traitement est interdit

RECOMMANDATION GENERALE : TRAITEMENTS INSECTICIDES A REALISER EN L'ABSENCE D"ABEILLES DANS LES PARCELLES
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LES CONDITIONS D’APPLICATION DU
PRODUIT SONT LES SUIVANTES :

*

Le traitement doit, sauf cas particulier, étre réalisé entre 2 heures avant et 3 heures aprés le coucher
du soleil.

Période transitoire : jusqu’au 21 juillet 2022 I'application peut encore étre réalisée sans contrainte
horaire a condition que la température soif suffisamment basse pour éviter la présence d’abeilles.

A partir de septembre 2022, il sera possible de déroger a la régle des 2 heures avant et 3 heures
aprés le coucher du soleil en période de floraison dans deux cas :

- Si, en raison de l'activité exclusivement diurne des bioagresseurs, le traitement ne permet pas
d’assurer une protection efficace de la culture traitée.

- Si, compte tenu du développement d’'une maladie, l'efficacité d’un traitement fongicide est
conditionnée par sa réalisation dans un délai contraint incompatible avec cette regle.

k%

Il peut s’agir de la mention « peut étre dangereux pour les abeilles. Application possible durant la
floraison et sur les zones de butinage dans les 2 heures qui précédent le coucher du soleil ou les 3
heures suivant le coucher du soleil, uniquement pour le/les usage(s) suivant(s) : (...) Les modalités
horaires peuvent étre adaptées conformément a I'arrété du 20 novembre 2021 relatif a la protection
des abeilles et des autres insectes pollinisateurs et a la préservation des services de pollinisation lors
de l'utilisation des produits phytopharmaceutiques » telle que prévue par I'arrété du 20 novembre
2021.

Bien que cela ne soit pas précisé dans la mention prévue par l'arrété, s’il y a des abeilles qui butinent
2h avant le coucher de soleil, notamment lorsque les températures dépassent 13°C et qu’il y a peu
de vent, il ne faut pas traiter.

Il peut s’agir, a titre transitoire, des produits insecticides et acaricides dont I'autorisation de mise

sur le marché comporte I'une des mentions suivantes (arrété du 28 novembre 2033) :

- Emploi autorisé durant la floraison, en dehors de la présence d’abeilles

- Emploi autorisé au cours des périodes de production d’exsudats, en dehors de la présence
d’abeilles

- Emploi autorisé durant la floraison, et au cours des périodes de production d’exsudats en
dehors de la présence d’abeilles
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Il peut s’agir de la mention « dangereux pour les abeilles. Pour protéger les abeilles et autres
insectes pollinisateurs, ne pas appliquer durant la floraison et ne pas utiliser sur les zones de
butinage » telle que prévue par I'arrété du 20 novembre 2021.

Il peut s’agir d’une Spe8, définie par le Réglement (UE) N° 547/2011 concernant les exigences en

matiére d’étiquetage des produits phytopharmaceutiques (annexe Ill), une phrase type SPe8

relative au pollinisateurs est définie, avec les options suivantes :

- Dangereux pour les abeilles./

- Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas appliquer durant la
floraison./

- Ne pas utiliser en zone de butinage./

- Retirer ou couvrir les ruches pendant |'application et pendant (indiquer la durée) apres le
traitement./

- Ne pas appliquer lorsque des adventices en fleur sont présentes./

- Enlever les adventices avant la floraison./

- Ne pas appliquer avant (indiquer la date).

RAPPEL DE UARRETE MELANGE

Selon I'arrété du 7 avril 2010 modifié par I'arrété du 12 juin 2015, les mélanges utilisés durant la
floraison ou au cours des périodes de production d’exsudats sont interdits s’ils comportent :

- d’une part, un produit contenant des substances actives appartenant a la famille chimique des
pyréthrinoides
- Et, d’autre part, un produit contenant une des substances actives appartenant aux familles
chimiques des triazoles ou des imidazoles.

Durant la floraison ou au cours des périodes de production d’exsudats, un délai de 24 heures doit
étre respecté entre l'application d’un produit contenant une substance active appartenant a la
famille chimique des pyréthrinoides et I'application d’un produit contenant une substance active
appartenant aux familles chimiques des triazoles ou des imidazoles. Dans ce cas, le produit de la
famille des pyréthrinoides et obligatoirement appliqué en premier.
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* Apres utilisation de votre produit phytopharmaceutique, il vous reste toujours un fond de
cuve, aussi minime soit-il.

* |’épandage du fond de cuve est autorisé sur la parcelle qui vient d’étre traitée, aprés dilution
par un volume d’eau égal a 5 fois le volume du fond de cuve.
v' ex : diluer un fond de cuve de 20 litres dans 100 | d’eau claire.

* La vidange du fond de cuve est autorisée dans la parcelle, a condition d’avoir divisé la
concentration initiale de la bouillie par 100.
v ex : un fond de cuve de 20 litres devra étre dilué par 3 ringages successifs
(aux 20 | de bouillie, ajoutez 100 | d’eau claire, rincez, puis a nouveau 100 |,
puis 36 litres : 20/120*20/120*20/56 < 1 %)

* 1 seul épandage / an. S‘assurer que la dose totale appliquée ne dépasse pas la dose
maximale autorisée.

Si vous ne diluez pas vos effluents, ceux-ci devront étre traités sur le site de I'exploitation.

Dans ce cas, les procédés que vous pouvez mettre en ceuvre pour gérer ces effluents sont listés dans
I'avis du 8 avril 2011 (complémentaire a I'avis du 15 septembre 2008) relatif a la liste des procédés
de traitement des effluents phytosanitaires, reconnus comme efficaces par le MEDDTL
(DGPR/SPNQE). Pour consulter cette liste rendez-vous sur le site du ministére de I"écologie, onglet
« le ministére », puis « bulletin officiel » cherchez le BO n°9 du 25 mai 2011, avis du 8 avril 2011 ou
rendez-vous a l'adresse ci-dessous.

https://www.bulletinofficiel.developpementdurable.gouv.fr/fiches/B020119/met 20110009 0100
0019.pdf
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8) LA GESTION DES EVPP
(Emballages Vides de Produits Phytosanitaires)

COMMENT SE DEBARRASSER DES EMBALLAGES VIDES DE PRODUITS
PHYTO

* Les EVPP (Emballages Vides de Produits Phytopharmaceutiques) ne doivent pas étre
mélangés avec les ordures ménageres; leur briilage ou leur enfouissement sont interdits.

*  Ces déchets, classés «dangereux » sont collectés et éliminés par la filiere ADIVALOR selon

une procédure stricte.

* Un bordereau précise la provenance, les caractéristiques, la destination, les modalités de
collecte, transport, stockage et élimination. Avant I'émission du bordereau, I'entreprise doit
obtenir un certificat d’acceptation préalable de la part du destinataire du déchet.

* Au-dela de 100 kg de déchets dangereux par chargement, le transport par route doit étre
effectué par une entreprise agréée.

POURQUOI SE DEBARRASSER DES EVPP PAR UNE FILIERE AGREEE ?

*  Pour étre en conformité avec la réglementation
*  Pour préserver votre cadre de vie
*  Pour participer aux démarches de progrés engagées par la profession :

v’ Bonnes pratiques agricoles
v’ Cahiers des charges de production
v’ Certification, engagement de qualité

COMMENT FAIRE ?

* Les emballages doivent étre complétement vidangés, rincés trois fois, égouttés et ouverts.
Pour faciliter cette opération, les pulvérisateurs sont maintenant équipés d’un rince-bidon.

* Les bouchons doivent étre séparés des bidons et les bidons doivent étre mis dans des sacs
ADIVALOR prévus a cet effet. Il faut ensuite les ramener aux distributeurs lorsque des
collectes sont organisées.
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9) LA GESTION DES PPNU
(Produits Phytosanitaires Non-Utilisables)

LES PRODUITS PHYTOSANITAIRES PEUVENT DEVENIR « NON-UTILISABLES »

» Altérations physico-chimiques dues a un entreposage trop long ou réalisé dans des conditions
inappropriées (gel, humidité...)

* Interdiction d’emploi suite a un changement de réglementation

* Etiquette non-conforme

* Changement d’itinéraire technique ou de programme cultural de I'entreprise

Pour I’élimination de ces déchets le détenteur doit faire appel a une entreprise habilitée pour la
collecte et I'élimination des déchets dangereux. Sous certaines conditions, les PPNU peuvent étre
pris en charge par les distributeurs partenaires de la filiere ADIVALOR. Renseignez vous auprés de
votre distributeur.

Le pictogramme ADIVALOR sur les bidons indique que l'achat du produit contribue au financement
de I'élimination des emballages vides et des produits non utilisables.

PPNU avec Pictogramme :

L'élimination des PPNU portant le pictogramme ADIVALOR est prise en charge par le fabricant et
votre distributeur, dans la limite de 100 kg. Au-dela de 100 kg de PPNU portant le pictogramme
ADIVALOR, une participation financiere pourra vous étre demandée.

PPNU sans Pictogramme :
Pour les produits sans pictogramme, une participation financiere pourra vous étre demandée.
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10) LE CONTROLE DU PULVERISATEUR

CADRE REGLEMENTAIRE

Depuis le 1°" janvier 2019, le contréle des pulvérisateurs agricoles est obligatoire et a
renouveler tous les 3 ans (Décret n°2018-721). Tous les contréles qui ont été effectués
avant le 2019 sont valables 5 ans.

Ce contréle concerne :

* Tous les pulvérisateurs a rs portés et trainés.

* Les pulvérisateurs pour a
d’une rampe et qui distri

automoteurs, portés ou trainés non munis
sur un plan vertical.
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* Les appareils « combinés
des semoirs, des planteuses ou des bineus

équipements de pulvérisation installés sur

* Les appareils « fixes ou semi-mobiles » ité de
matériels, allant de la lance de pulvérisati serre.

ACtura
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STADES
PHENOLOGIQUES
DE LA VIGNE
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Echelle numérique
BBCH
(échelle officielle)

STADES PHENOLOGIQUES VIGNE

Echelle numérique
Eichhorn et Lorenz
(échelle la plus
couramment utilisée en

vigne)
00 Bourgeon d'hiver 01
01 Début du gonflement du bourgeon 02
05 Bourgeon dans le coton 03
Pointe verte visible, début de I'éclatement du
07 05
bourgeon
09 Débourrement (éclatement du bourgeon) 06
11 lére feuille étalée 07
12 2 a 3 feuilles étalées 09
14 3 a 4 feuilles étalées 10
53 Inflorescences nettement visibles, 5 a 6 feuilles 12
étalées

Inflorescences séparées, boutons floraux encore

55 . R . Y 15
agglomérés, 8 a 9 feuilles étalées

Inflorescences bien développées, boutons floraux

57 L . . Ry 17
séparés, 10 a 11 feuilles étalées
59 Tout début floraison, 12 a 13 feuilles étalées 19
61 Début floraison: 10% capuchons floraux tombés 21
65 Pleine floraison 23
69 Fin floraison 26
71 Nouaison: baies 2 a3 mm 27/28
73 Baies de la taille d'un grain de plomb, les grappes 29
commencent a pendre

75 Baies de la taille de pois, les grappes pendent 31
77 Début de la fermeture de la grappe 32
79 Fermeture de la grappe 33

Fin de la fermeture de la grappe, toute premiere
80 . , 34

baie verrée
Début de la véraison (les baies commencent a
81 e . 35
s'éclaircir et/ou a changer de couleur)
33 Mi-véraison (éclaircissement et/ou changement de 36
couleur en cours

Fin de la véraison : les baies deviennent molles au

85 37
toucher

89 Maturité des baies 38
93 Début de la chute des feuilles 43
97 Fin de la chute des feuilles 47
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NOTE TECHNIQUE COMMUNE RESISTANCES 2022
MALADIES DE LA VIGNE : MILDIOU, OIDIUM, POURRITURE GRISE, BLACK-ROT

date de diffusion = 14 janvier 2022
Comité de rédaction
Il est constitué d'experts des structuras suivantes -
- IRV Institut francais de la vigne et duvin
- Anses-CASPER : Agence nztionale de sécurité sanitaire de Falimentation, de Penvironnement et du travail - Unité
Caractérisation et suivi des phénomeénes d'évolution des résistances aux produits de protection des plantes
- IMRAE : Institut national de recherche pour |&griculture, Falimentation et Penvironnement
- CIVC: Comité Interprofessionnel du Win de Champagne {Comite Champazne)
- Chambres d'agricultura,
- DEAL-SDSPY : Direction générale de I'alimentation —Sous-direction de [3 santé et de la protaction des végétaux

Objectifs de la note technigue commaune

Ce documant vise &
1) décrire le statut des résistances en 2021 vis-3-vis des principales familles de substances actives utilisables sur vigne en France
dans les populations de Aosmapera witicela (agent du mildiou), Engsiphe pecotor (azent de oidium de |3 vigne], Botrytis cinsrea
[@zent de |a pourriture grise),
2) établir des recommandations génerales vis @ wis de ces résistances pour préserver les modes daction et Pefficacité des
ProSTamimes.

Connaitre la robustesse de chague mode d'action, et in fine de chaque spécialité, permet de construire des programmes de protection

efficaces, durables, tout en limitant les applications fongicides.

Sources d'information

Les recommandations rédigées ci-dessous se basent dfune part sur la connaissance du statut des résistances dans les populations
[occurrence et/ou fréquence des résistancas, vignobles concernds, pertas d'efficacite éventuslles observées dans les essais) et d'autre part
surla connaissance des mécanismes de résistance ot las caractéristiques des souches résistantas {niveau de résistance, spactre de résistanca
Croisée notamment).

Ces différentes informations sont ssues :

- des résultats du plan de surveillance national de la résistance aux produits phytopharmaceutiques. Ce plan de surveillance,
pilsté par la DGAL-SDSPYE, participe au suivi des effets non intentionnels des pratiques agricoles de I'axe 1 [surveillance
biclogique du territoire] du plan ECOPHYTO 1. Les analyses sont réalisées par le laboratoire de 'Unité CASPER de I'Anses da
Lyon, et des |aboratoires INRAE,

- des résultats d'autres plans de surveillance, comme celui du Comité Interprofessionnel du in de Champagne ou ceus réaliseés
par des sodétés phytopharmaceutiques

- des données issues d'essais d'efficadte sur le terrain, en particulier ceux meneés en situation de résistance ot respactant les
conditions de mise en ceuvre des protocoles d'experimentation dédies a I'dvaluation de I'efficacits résiduelle des substances en
situation de résistance?. Ces données sont en genéral fournies par les sociétés phytopharmaceutiques et les instituts
techniques.

- de lalittérature sdentifique sur les cas de résistance décrit dans cette note ou pour d'autres organismes phytopathogénes.
Uensemble de ces infarmations cantribue 3 la connaissance globale des cas de résistance décrits dans cette note. Une alerte est formuléa
sur le risque de perte d'efficacité au viznoble lorsque Pocourrence et la fréquence de la résistance (si cette dernidre donnée est connus)
sont jupées moyennes 3 fortes. Cette alerte ast modulée selon las facteurs de résistance et |a fitness des phénotypes résistants ainsi qua
selon les contextes agronomiques et e risque épidémique.

Substances actives, modes d'action et classification

Cette note liste toutes les substancas actiees rentrant dans la composition des produits autorisés au moment de sa rédaction pour protéger
la wigne contre le mildiou, I'okdium, la pourriture grise et le black rot. Les recommandations indiquées dans les tableaux visent
prigritairement a prevenir et gérer spacifiquement las phénomenes de résistance, comme prérequis au maintien de lafficacité sur le long
terme. Salon les situations, il s'agit soit de limiter, voire de stopper la progression d'une résistance récemment détectée, soit d'optimiser
I'efficacits au tarrain des modes d'action pour les résistances largernent établies. 1l 5'agit enfin de limiter ainsi limpact nézatif dapplications
répetees de fongicides rendues moins efficaces, voire inutiles, 3 cause das phénoménes da résistance.

Chague mode daction est associé aux codes proposés (1) dans la dassification unifide du réseau RAP [wwwinra-rapfr; DOl
10.17605/05FI0/UEHS |, et [2) dans la classfication du FRAC {codes mode d'action et code cible séparés par « § » ; http:/ fwww frac.info/).
pans chague classification, des codes distincts indiguent des modes dacticn distincts, pouvant étre combings (en association ou en
alternance) dans las stratégies de pastion des résistances.

! Direction génerale de I'alimentation-Sous-direction de |3 santé et da |a protection des végeétaus.

* ngtamment le Document technique n*27 | 0T 27) de la Commission des essais biologiques de Wézéphyl.
Mote technique commune - fMaladies de la vigne 2022 1713

33



Prophylaxie et qualité de pulvérisation
Une nécessité pour améeliorer la stratégie de protection en limitant les risques de résistance.

Les conditions de réussite de la protection du vignoble vis-a-vis des maladies sont d'autant plus favorables que sa mise en ceuvre est
accompagnée d'une qualité de pulvérisation optimisée, et de la misa en ceuvre de mesures prophylactiques qui viennent limiter la
deéveloppament des maladies.

Ces mesuras participent a limiter les tailles des populations [diminuer 'intansité des épidémies) de champignons pathogénes et, de ce fait,
contribuent & modular la risque de résistance(s).

Pour I"'ensemble das maladies, les mesures prophylactiques passant par :

- la limitation de la vigueur de la vigne par le raisonnement, dés Iimplantation, du choix d'un porte-greffe adaptd, et éventusllemeant du
cépage et du clone. Sur une vigne en production, la vigueur peut se martriser par la diminution des apports [notamment azotés) et par
Fenherbement permanent [spontand ou maitrisé) : en fonction des possibilités techniques et de la diminution de vigueur recherchés, la
largeur de la bande enherbée pourra étre modulée,

- des rognages raisonnés pour eliminer la jeune vézétation [trés sensible au mildicu] &t permettre une meilleure pénétration de |a bouillia
lors de la pulvérisation, améliorant zinsi I'efficacité de la protection.

En ce qui conceme plus spécifiquemeant le mildiow, il convient en outre -
- d'eniter la formation de mouilléres en favorisant l'elimination des exces d'eau,

- d"éliminer tous les rejets [pampres & la base des souches, plantules issues de la germination de pépins...) qui favorisant l'installation des
foyers primairas de mildiou et participent au démarrage précoca da ['épidémie.

En Ce qui conceme plus specifiguemeant la pourriture grise, la prophylaxie doit s'appliquer, quel que soit le risgque parcellaire. En effet, en
as de risque faible, la prophylaxie rend souvent inutile 'apglication de traitements. | comvient de :

- bien adrer les grappes par une tzilla et un moda de palissage qui assurent une répartition homozéne des grappes. Uebourgeonnags, la
rognage, Feffauillaze et, éventusllement, éclaircissage permettent d'éviter Fentassement de la wégétation,

- limiter les blessures des baies par une maitrise correcte des vers de la gappe et de Foldium lors de fortes pressions afin de diminuer las
portes dentrée du champiznon dans les baies,

- limiter les blessures engendrées lors des opérations deffeuillage en effectuant les rézlages addquats du matériel utilisé.

Généralités sur les stratégies de gestion de la résistance.

De maniere générale, la prévention et la gestion des résistances reposent sur la diversification de Fusage des modes d'action et
I'implémentation précoce des stratégies anti-résistance. En effet, des individus résistants auront une plus forte probabilité d'étre limings
d'une population, lorsquiils sont & faible fréquence. Cela suppose de limiter au mains temporairement I'usage du fongicide les ayant
selectionnds et de les controler par d'autres modes d'action effiaces. A contrario, lorsque la résistance est bien installés dans les
populations ou en cas de résistance multiple, les stratézies de gestion visent principalament 3 mlentir la sélection des individus résistants.
On parle da o gestion de |a résistance » dans les situations o les recommandations visent 3 prévenir et ralentir |a sélaction des individus
résistants. Dans les situations ol la fréquence des individus résistants est importante et stabilisée dans les populations, et ol |a gestion da
la résistance n'est plus possible, les applications de fongicides visant essentiellament & compenser la perte d'efficacité totale ou partiella
causée par la résistance pour maintenir un contrile acceptable de la maladie en situation de résistance. On parle alors de « gestion de
I'efficacité ». Dans la colonne « Recommandations » des tableaus qui suivent, la finalité a €té prédses en utilisant les mentions = gestion
de Jo résistance » ow « gestion de Fefficocite » pour chaque mode d'action et pathogéne.

Les stratégias anti-résistance induent : [3 limitztion des traftements, Fassociation de modes dactions différents [ou melange), Falternance
des modes d'action, la mosaique territorizle et la modulation de la dose [peu utilisée en viticulture pour gérer |a résistance). Elles visent 3
maximiser I'hetérogéndité de la sélection par les fongiddes et ainsi 3 réduire |a vitesse d'adaptation des populstions dorganismes
phiytopathogénes.

Limitation des traitements - Fafficacité de cette stratézie repose sur une réduction quantitatiee de la pression de sélection. De maniére plus
genérale, toute mesure [par axemple |3 prophylaxde — voir plus haut) se substituant 3 un treitement fongicide et contribuant 3 diminuer les
epidémizs fongiques participe 3 limiter la risque de résistance et doit donc Etre utilisée pricritairement.

Assodiation des modes d'action : cette stratégie consiste @ associer deux substances de modes d'action différents {ne présentant pas de
résistance croisée positive) s2 protégeant mutuellernent du risque de résistance. Catte stretésie peut étre mise en défaut si IFun des
partenzires présente déjd une résistance ou n'est pas suffisamment efficace. Les assaciztions d'un mode daction conceme par la résistanca
et d'un multisite [non concerne par la résistance] visent principalement & gérer I'efficacité de la spédalite.
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Alternance des modes d'action au sein d'un progremme etfou au fil des saisons : cette stratégia consiste 3 introduire, entre 2 applications

d'un méme mode d'action, une ou plusisurs applications avec das modes d'actions différents, dénommees bregkers. Elle permet dexercer
des pressions de sélection diversifiées dans le tamps, pour diminuer la fréquence des individus résistants dans les populations a chaque
mode d'action au fil des générations. Catte stratégie ne peut étre effective que si les descendants des individus résistants sélactionnés par
un mode daction sont élimingés par un mode daction différent. Cette stratégie est d'autant plus efficace que les individus résistants
présentent une fitness réduits [moindre compétitivité par mpport aux individus sensibles). || faut dés lors qu'il y ait concomitance entre
changement de génération et chanzement de substance active. Pour limiter la résistance, le nombre de breakers a introduire entre deux
applications duméme mode d'action est donc 3 raisonner, en théarie, d'une part selon la durée des pénerations [deépendante des conditions
climatiques) et d'awutra part salon la rémanence des substances wtilisées. Des travaux récents, réalisés aver des substances rémanentes,
montrant que deux applications consdautives perent plus efficacemeant la résistance qurune altarnance avec un seul bregker,

Mosaigue spatiale ; cette stratégie cormespond 3 [utilisation de plusieurs modes d'action au méme moment, mais dans des parcalles
différentes, pour limiter les = affets de masse » et créer une hétérogensite spatiale de la sélection. Uefficadite de la mosaigue est réputées
varier zalon les distances de migration des bicagressaurs.

L'efficacite de Falternance et de la moszique, dastinéas & éteindre des foyers de résistance en émergzenca, varie donc en fonction des modes
d'action et de la biologie des agents pathogenas. Il est ainsi difficile, en I'état actuel des connaissances, de faire des recommandations
précises (em particulier concernant un nombre de bregkers) permettant de cowwrir toutes les situations.

Enfin, ces stratégies anti-résistance ne peuvent avoir un intérét pour limiter évalution des résistances que lorsque ces darniéres ne sont
pas geénéralisées dans les populations, Le. lorsqu'il existe encore une marge de progression des résistances (phase démergance ou de
zglection). |l 5'agit alors de ralentir, stabiliser, voire de faire régresser, la résistance dans les populations.
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MILDICU

en I'état actual des connaissances, les gol-P ne sont plus recommandés pour lutter contre le mildiou.

Les cyanooximes, les anilides, et les CAA, sont des groupes chimiques ou des modes d'actions concernés depuis plusieurs années par la
résistance. Les recommandztions pour ces familles visent & gérer 'efficacité at non 'évolution de |a résistance.

Le darnier monitoring de 2021 confirme |3 progression de la résistance aux acylpicolides et aux gil. La vigilance sst plus que jamais renforcés
vis-d-vis de ces fongicides. La résistance non spécifique A0X, qui concerns les Gil &t Qiol reste stable awer des occurrences variables selon
les vignobles. Dans ce contexts, las recommandztions doivent étre strictement respectées.

La campagne 2021 est marquée par la détection des premigres souches résistantas 3 Foxathiapiproline ou 3 la zomamida. Ces premiers cas
de résistance restent isolés et & faible fréquence et n'ont pas pour le moment de conséquence sur l'efficacité des spécialités. La
caractérisation phénotypique et zénotypique de cex isolats est en cours et devrait permettre de valider ces observations et d'anticipar la
risque de résistance en pratique lié 3 ces isolats émergents. En effet, les facteurs de résistance associes 3 ces modes d'action sont décrits
comme forts dans la littérature, pour d'awtres oomycétes. La plus grande vigilance est donc de rigueur en attendant la miss & disposition de
ces informations complémentaires pour P Wiicola. Un usage raisonneé de ces modes d'action est 3 méme de limiter I'eémergence da cas
résistances en cette phase précoce de la dynamique adaptative.

Recommandation générale : afin de maintenir une efficacité acceptable qusl que soit 'état de sensibilité des populations, dans s régions
ol Poccurrence de |3 résistance ast moyenne 3 forte, et en situation de forte pression de la maladie, il est conseillé de ne pas utiliser les
substances concernées par la résistance (cyancoximes, anilides, CAR acylpicalides, Qil, Qjol, benzamides et O5BM) ou de les associer, le cas
echéant, 3 des substances non concemées par la résistance et dont Fefficacité intrinséque est suffisante (métirame, folpel, cuire,

dithianan).

Preduits hors liste des produits de biccontrdle!

e Tendance évoluticn
mpeterbtae | et | impacoer
. e frequence [si resistance sur RECOMMANDATIONS GENERALES
Substances actives resistonce = - =
Facteur de résistance ﬁ”’?’f"’” e . Eﬂﬁ'.zute d".' I 2t
(FR) resistance” draction au vignoble
en 2021

Produits 3 base de Gjl {code RaP - A3a ; codes FRAC - C4/21)
amisulbrom Resistance spécifique. | En progression. Eaisse d'afficacitd Gestion de Fefficacite:
cyazofamide possible en situation

Modification de g cibie | Présence de lg de risque Déconseillé avec un partenaire a

[cyth insertion E203- résistance daons tous les | épidémigue éleve, efficacite partielle en situation de

DE-V204 fg plus vignobles. Occurrence | avecun partenzire 3 | risques épidémigues élevées.

fréquentes, E203-VE- foible fval de Loirej et | Fefficacité partiella

V204 et L2015 raves en | moyenne @ forte 1 application

France). [owtres vignobles). + 1 application supplémeantaire

éventualle en association avecun

Résistance croisée Fréquence forte en miode d'action multisite.

partielle entre les 2 Chaompagne,

fongicides. charentes, Bordelois, Pour limiter le risque de perte

FR éleve pour la Gers, foible dans les d'efficacité en liznavec la

cyazofamide, faible 3 outres vignobles. résistance non spédfique ne pas

MOYEN pour réaliser plus de 3 applications a

Farmnisulbrom. base de Qjiol ou 0l au total.

Resistance non stabilita. Baisse d'efficacité

spadfique. rapportés en essai.

CCCWITENCE Mayenne d

Surexpression de forta.

lalternative oxpdiase

[ACK) impliques dans Fréquence foible

Iz respiration maoyenne, selon les

alternative. vignobles.

FR variables, faibles 3

eleves
Produits 3 base de Dol-P [code RAP - AS ; codes FRAC - C311)
azoxystrobine Resistance spécifigue. stabilits (pas de Efficacité souvent Gestion de Fefficacits -
pyradostrobine donnéas pour 2021). insuffisante.

Nodification de b cible Mon recommands sur mildiou.

{cyth G243A). Qoowrrence et

frequence levées.
FR elaves.
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Mildiou (suite)

37

Type de résistance Tendance ew[mm Impact de la
. Mecanisme de occurrEnce ertfmquenrz resistance sur
Substances actives . e {le ra;em:ieh I'el’ﬁmntem mode RECOMMAMNDETIONS
Focteur de resistonoe B d'action au vignoble
Produits 2 base de Qo [code RAP - A6 ; codes FRAC © CE/45)
amétoctradine Résistance specifique. stabilité. Baisse d'efficacité Gestion de Fefficocite :
possible en situation
WModification de la cible | Détection dons 2 régions | de risgue épidémique | 1 application
{Cyth 534L). uniguement. Occurrence | eleve, avec un + 1 application supplémentaira
et frequence foible en partenaire 3 eventuelle uniquament en
FR &love, Chompagne. Occurrence | Vefficacité partislle, association avec un mods
forte et fréquence dans le Gers. d'action multisite.
moyenne dans le Gers.
Resistance non stabilité. Baisse d'efficacite Por limiter le risque de perte
specifiqua. rapportée en essai. d'afficacité en lian avec la
Surexpression de OCCURTENCE MOoyenne & résistance nan spécifique, ne pas
Falkternative oxydase forte. réaliser plus de 3 applications 3
{ACK] impliguee dans Ja base de Qjol ou Ojl au total.
respirgtion oltemative. | Fréquence faible 2
maoyenne, sefon les
FR variables, faibles 3 régions.
glevés,
Produits 2 base de CAA [code RAP - Cla ; codes FRAC : H5-40)
benthiavalicarbe Resistance specifique. Stabilite. Baisse d'aficacite Gestion de Fefficocite :
diméthomorphe constatés.
iprovwalicarbe Muodificotion de o cbie | Cocurrence giobolement 2 applications au maximum.
mandipropamide {PvCesA3 éleveée mais Privilégier 'association avec un
valifenalate G114055°Y]. geographiguement made d'action multisite.
hetérogene.
FR éleves.
Fréquence moyenne d
forte selon les régions.
Produits 2 base d'05BP1 [code R4P - ES ; codes FRAC : F3/49)
oxathizpiproline Resistance specifiqua. Premiéres détections en -
France dans plusieurs 1 application maximum.
Muodification de la cibie | vignobles.
(OEBF G770V, NE3F ou Privilegier si possible |2 principe
LEGIW]. Occurrence et fréquence d'application en mosaigue
faibles spatiale a Pachelle d'un vignoble
FR &leves, pour limiter les risques de
pression de sélaction sur un seul
stade vegetatif
Deéconsaillé sur parcelles ol la
maladie est fortement installée.
Produits 2 base de cyanooximes |code RaP - F5b ; code FRAC - 27)
cymasanil Resistance specifique. stabilité [premiers Efficacite souvent Gestion de Fefficocite :
resultats en 2020 insuffisante.
Unisite gvec mécanisme | indiguant une possibla 2 applications au maximum.
de résistance inconnu. regression) Privilegier I'association awec un
mizde d'action multisite.
FR éleves. Oecurrence élevde.
Produits 3 base d"anilides [code RAP - 53 ; codes FRAC © A41/4)
beénalaxyl-M Resistance specifique. Stabilite [pas de donnges | Efficacite souvent Gestion de Fefficocite :
metalaxyl-m pour 2021). insuffisante.
Muodificotion de fo cbie 2 applications au maximum.
{ARN Pol [ / mutotion | Occurrence éleves. Privilegier 'association avec un
inconnwe). mide d'action multisite.
FR éleves.
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Mildiou [suite)

Type de résistance e Eml.l'mm Impact de |z
. Meéconisme de LS E'rt_fmquenﬁe résistance sur
substances actives = {Te cas echeant] de lo - =5 RECOMMANDATIONS
.I'ﬁ‘IEf'ﬂ'ﬂEE e I efﬂl_amedt_: misde
Focteur de résistance d'action au vignoble
en 2021
Produits & base de benzamides [code RAP - K2a ; codes FRAC - B3/22)
aEmide Unisite 3 risque da Premiéres détections an - g
résistance specifiqua. France.
1 application
Maodifications de o Qecurrsnce foibile, + 1 application supplémentaira
cibile {§-tubwline] eventuells uniquermnent en
connues cher doutres association aved un mode
oomypcetes. GEnotypoge d'action multisita.
& cours chez B Witioola.
FR 3 déterminer chez 7
viticala. Eleve chez
d'autres oomycétas,
Produits & base d"acylpicolides [code RAP - K5 ; codes FRAC - BS,/43)
fluopicolide Résistance spacifiqus. Présence de larésistance | Baisse defficacite Gestion de Fefficocité :
dans tous les vignobles. constatée en situation
Mécanisme inconn. de risque épidémique | 1 application au maxdimunm
Occurrence héterogens, eleve. (k).
FR 3 deéterminer chez B | globolement en
viticolo.  Moyens 3 | progression, defoible g Me pas utiliser en situation de
glevés chez dawtres | moyennesfare (Grand risque epidémique éleva.
oomycetes, Sud-Owest et
Champagne).
Fréquance Maoyenne en
Champagne.
Produits & base de phosphonates [code RAP - 52 ; codes FRAC - U/33)
fosétyl aluminium Mon concerné par les phénoménes de rdsistance.
Efficacité intrinséque partielle.
Produits 3 base de substances multisites [code RAP 2 W ; code FRAC - M)
composés du cuivre | Mon concernéds par les phénoménes de résistance.
dithianon Fas de variation defficacite constatéa.
folpel
metirame
Produits de biocontrole

Produits affectant Iintégritd des membranes callulaires

[code RAP 2 OSb ; code FRAC - MC)

huile essentialle

Mon concernda par les phénoménes de résistance.

phosphonates da
potassium = acice
phosphoreux

d'orange Efficaciteé intrinséque variable 2t partielle.

Produits & base de phosphonates [code RAP - 52 ; codes FRAC - U/33)
phosphonate Mon concernds par les phénoménes de rdsistance.

dizodique Efficacité intrinseque partielle.

stimulateurs des défenses des plantes

{code RAP - 56 ; code FRAC - NC)

cerevisane
CO5-0GA
ABEIT S8

Mon concernds par les phénoménes de rdsistance.
Efficacité intrinséque variable 2t partielle.

Produits & base de microorganismes

{codes RAP - ¥B ; codes FRAC - NC)

Bacilluzs
amioligusfoscians
[souche FZB24)

Mon concerné par les pheénoménes de résistance.
Efficacité intrinséque variable et partella.

"Veccurrence comespond & |la proportion de parcelles, dans Fechantillonnmge global, ol la resistance est detectes, quelle que soit la frequence des
individus resistants dans la parcelle concemee.
! Liste des produits phytopharmaceutiques de biocontrdle, mu ttre des articles L253-5 et L2537 du code rurml et de la peche mantime :
httos:ffecopt

mytooic frfreslementationfprot

rflicte-dec-produits-ce-hiocontrals
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OIDIUmM

En I'état actuel des connaiszances, les Qol-P ne sont plus recommizndeés pour lutter contre Ioidium. Cutilisation des IDM et azanaphtalénes
est susceptible de fragiliser les prosrammes de protection et de reporter la pression de sélection sur les autres modes d'action. 1l est
necessaire d'alterner las traitements contenant c2s modes d'action aver des produits & modes daction nan concernés par la résistance et
suffisamment efficaces, et de ne pas les utiliser en succession (ex - IDM suivi d’azanaphtalénes).

La campagne 2021 &5t marqueés par une progression de a3 résistance aux APK.

Produits hors liste des produits de bigcontrolet

FR aleves

orcurrences faibles &
Mmaoyennes.

i ‘demsm'dr:e Tendance évolution Impact de I3
Substances actives e occurrence et fréquence resistance sur RECOMMAMNDATIONS
{dasses chimiques) e — {lorsque disponible] de lo | P'efficadts du mode GEMERALES 2022
= resistance” en 2021 d'action, au vignoble
Produits & base de SDHI {code RAP - AZa ; codes FRAC : C2/7)
boscalide Résistance stabilite. Baisse d'efficacité c istanc
[pyridines- spécifique. peu prabable &n
carboxamides) Spectres de ocourrence faible, raison diume 2 applications au maximum de
résistance croisés detections panciueiles OCCUFTENCe BNCOFeE SOHI ;
fluopyram incomplets entre ovec le boscalide en faible de la de préférence 1 application
[pyridimyles-athyl- classes chimigues. Gourgogne, Sud-Ouest, résistance. maximum par classe chimique.
benzamidas) L Sud Est, enm 2021
Maodification de fa Me pas choisir le boscalide 'l
cible (5dhE H242R, en o .
fluxapyroxada . A est deéja utilise comme anti-
allele majaritaire -
[pyrazoles- ctant baotrytis.
carboxamides) ufe won
principalement le
bascalide; autres
alldles : 5dha H2a2¥
et =dhC G1550].
FR variables selon las
fongicides et les
mutations.
Produits & base de Ool [Qol-F) {code RAP - AS ; codes FRAC © C3/11)
azoxystrobine Résistance stabilité (pas de données | Efficaciteé souvent Gastion de Iefficacité :
krésoxime-méthyle spacifigue. pour 2021). insuffisante.
pyradostrobine . Mon recomrmande sur gidium.
trifloxystrobine ;ﬁij-?qm::glifj orcurrance et fréquence
: trés dlevdes,
FR élawds.
Produits & base d'IDM [IBS du groupe I) [code R4AP : E2 ; codes FRAC - G1/3)
difénoconazole Résistance stabilité | Trés peu de Les efficacités Gestion de Fefficacité -
fenbuconzzole® spacifigue. nouvelles données 2021). | peuvent varier salon
nvyclobutanil® sodifcation de | les substamces actives | 2 applications au masimum
penconzzcle "'_'M iicaticn de lo Coourrence elevee. et les situations. d' DM comme anti-cidium,
tebuconazole cie 'r':!"":'EZt Y138F). 1 application au maximum par
. _ Surexpression de .
tetraconazole - . 3 substance active.
CypsSi. Amplificotion
genique Cypsi.
FR faibla 3 fort selon
les fongicides.
Produits & base d*amines [IBS du groupe I [code RAP : E3 [ codes FRAC © G2/5)
spiraxamine Unisita 3 faible Donndes anciennas - 5 istanc
risque de résistance
an vigne. 2 applications au maximum.
Produits & base d'aryl-phémyl-kétones (code RAP - K6 ; code FRAC - US)
meétrafénone Résistance En proSression & Baisse d'efficacite 5 i
|benzophénones) spacifigue. Bourgogne, Sud-Est/vallée | non constatés mais
pyriofénone du Rhdne, Sud-Ouest &t passible en théoriesi | 1 application.
[ benzoyipyridines) Kécanisme incomau. | Champogne en 2021, risque epidéminue +1 application supplémentire

Eleve dans les régions
CONCErMEss par une
ocourrence dala
résistance moyenne.

dans les régions mon
CONCErnées par |a résistance.
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CIDIUM [suite]

Substances actives
[classes chimigues)

Type de résistance
Meconisme de
résistance
Foctewr de résistance

Tendance évolution
OOoirence et
fréquence fle cas
échéant] de lo
résistance” en 2021

Impact de la
resistance sur
I'efficacite du mode
d'action, au vignoble

RECOMMANDETIHOMNS

Produits 3 base d*azanaphtalénes [AZN)

[code RAP - B4 ; codes FRAC - E1/13)

proquinazide
[quinazolinones)

REsistance
spadfique.

Recanisme inconnu.

FR. moderes.

stabilisation  fpas de
données 2021).

Occurrence faible &
moyenne.

Baisse d'efficacits
rapportée en essai.
1 application

+ 1 application supplémentaire
si la durde de |3 péricde de
protection le nécessite,

Produits 2 base d"amidoxmes

{code RAP - XF8 ; code FRAC : UG)

cyflufénamida

Unisite 3 risque de
resistance spadfique.

FR moderes 3 dleves
sur oidium des
cucurbitzoees.

1 application

+ 1 application supplémentaire
si la durde de |3 péricde de
protection le nécessite.,

2 Fin d'utilisstion en 2022,

Produits de biocontrile:

Produits affectamt Iintégrité des membranes cellulaires

joede R4AP 2 O5h ; code FRAC - NC)

Mon concerne parles phénoménes de résistance.
Efficacité intrinsdque variable et partialle.

huile essentiallz
d'orange

stimulateurs des défenses naturelles des plantes

[code RAP : 56 ; code FRAC : NC)

Cerevisane Hon concemé par les phénoménes de résistance.
laminarine Efficacite intrinséque variable et partialle.
CO50GA

Produits & base de substances multisites

[code RAP - WA ; code FRAC - M2)

zoufre

Mon concerne par les phénoménes de résistance.

Pas de variation defficacite constatée.

Produits de mode d'action inconimu

jcode RAP - XF ; code FRAC - MC)

hydrozenocrbonate Mon concemne par les phenomeénes de resistance.
de potassium Efficacité intrinséque variable et partiallz.
[bicarbaonata de

potassium)

Produits & base de microorganismes

{oodes RAP : YB ; codes FRAC - NC)

Baillus
amyloligusfoscens
[souche FZB24],
Bacillus purmiius
[souche Q5T 2808}

Mon concemss par les phénoménes da résistance.

Efficacité intrinséque variable et partielle.

‘'mocurrence comrespond & la proporticn de parcelles, dans Fechantillonnmge global, ol | resistance est detectee, qualle que soit |a freguance des
individus resistants dans la parcelle mno=mee.
i Ligte des produits phytopharmaceutiques de biocontrdle, au titre des articles L253-5 et L3537 du code rural et de la peche maritime :
hitos:/fecopt

ytopic.frfreslemantation/pros

rflice-der-produit-ce-hiocontrole
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POURRITURE GRISE

Les recommandations d'emploi des fongicides anti-botrytis (basées sur la limitation d'utilisation de chaque famille chimique) et de respect
des mesures de prophylaxie [p.2) ont fait leurs preuves. Guelle que soit |a stratégie, Femplai d’un seul produit par famille chimique et par
an est imperatif et realiste. Lalternance pluriannuelle pour toute famille chimigue concernée par la résistance specifique est fortement

recommandse.

Remarque : pour les proupes chimigues ou modes d'action concemss par une résistance specifique cw non specifique (résistance
multidrogues), les ocourrences (% de parcelles zwec résistance détectée) sont en g2néral moyennes 3 elevées. Ainsi, a la différence du
miildicw et de 'oidium, |a fréquence de résistance indiquée correspond 3 la proportion moyenne dfindividus résistants dans les populations.
Les glements du tableau sont basés principalement sur les données du plan de surveillance du Comité Champagne. Elles ont donc une

valeur indicative.

En raison dune faible présence de [a maladie ces dermnidres années, ce tableauw rapporte les £léments déja présentés précédemment,

sauf dans le cas des SDHL

Produits hors liste des produits de biccontrls?

N Type de résistance Fréquence dindividus | Impact de la résistance
T:fi:’;ﬁ:; ] et mécanisme de resistants dans les sur l'efficacité du mode | RECOMMANDATIONS
o resistance populations d"action, au vignoble

Produits & base de SDHI {code RAP : AZa ; codes FRAC : C2/7)
boscalide Resistance specifique. En progressian sucune baisse d'efficaciteé | Gestion de
[pyridine-c@rboamida) {iscfétamide) rapportee. £ S IStICE
Modificotion de b oble 1 application au
isofetamide [5adhB H272Y RN Faible. maximum ;
[phémyl-gmo-athyl- MN230, P22SEATL  SdRD ne pas choisir le
thiepheéns amide) H132A +gutres). boscalide s'il est déja
Résistance non Elavéa. utilisé sur gidium.
specifique.
Efflux ocoru (MDA

Produits & base dinhibiteurs de la Ca-démethylation des stércls {IBS du groupe Il

{code RAP : E4 ; codes FRAC - G317

Aucune baisse d'efficacite

fenhaxamide Résistance specifique. Faible & moyenne. 3
{ydrasyanilida) rappartds, B S i STEICE
Modification de o cibls 1 application aw
fenpyrazmmine ferq2?, principalerment EETIT
[aminopyrazolinone) FE1FEAAD
Résistance non specifique. | Elaves.
Effiux accru (MDA
Produits & base de phénylpyrroles {code RAP - Mic; codes FRAC © E2f12)
fludigsxonil Mion concerneé par la - sucune baissa defficaditeé | Gestion de
résistance specifique. rapportee. £ S IStICE
Résistance non Elavea. 1 application au
specifique. MAXITILIETI.
Effiux acoru (MMDR).
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POURRITURE GRISE [suite)

substances actives Type da résistance Fréquence impact de la résistance
{classa chimigue) £t méconisme de d'individus résistants | sur I"efficacits du mode RECOMMANDATIONS
resistance dans les populations d"action, au vignohle
Produits & base d*anilinopyrimidines [code RAP : M2 ; codes FRAC - DL 9)
cyprodinil Resistance specifique. Faible & moyenne. sucune baisse d'efficadte
mEpanipyTing rapportse. SistEmCE
pyrimethiznil & mutations povtess par 1 application au
deux genes impligues maximum.
dons le metebolisme
mitochondiial.
Résistance non Elawga.
specifiqua.
Effux accru (MDRL
Produits de biocontréle!
Preduits affectant intégrité des membranes cellulaires [code RaP - 05d ; code FRAC : NC)
eugénal, géraniol, thymial Mon concernés par les phénomenes de résistance.

Efficacite intrinségque varizble et partialle.

Produits 3 base de microorganismes [codes RAP - ¥B ; codes FRAC : MC)

Aurecbasidium pullulans Mon concernés par les phénomenss de résistance.
[souches DS 14040 et 14941)

) = Efficacite intrinséque varizble et partizlle.
Bacillus suhtils (souche Q5T 713}

Bacillus amylsliguefasciens
[souche PABISOO)

Bacillus amylaliquefasciens ssp.
plantarum (souche D747
Bacillus omyleliguefasciens
[souche FZB24)

Metzchrikowia fructicolo (soucha
MRRAL¥-27328)

Soccharommypcss ceravisias

[souche LAS02)
Trichaderma otroviride |souche
5C1)
stimulateurs des défenses naturelles des plantes {code RAP : S6C ; code FRAC - NC)
cerevisane Mon concernée par les phénomenss de résistance.
Efficacite intrinséque varizble et partizlle.
Preduits au mode d'action inconnm [code RAP - XF ; code FRAC :© NC)
hydrogénocarbonate de Mon concerné par les phénomenes de résistance.
potassium [bicarbonate de Efficacité intrinséqua variabla et partislle.
potassium)

! Lite des produits phytopharmaceutiques de biocontrole, au titre des articles L253-5 et L2537 du code ruml et de la peche maritime :
hitos:/ fecophytopic fr/reglementation ‘oroteger/lice-cec-produit-de-biotontrole
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BLACK ROT |

En absence de monitoring black rot vis--vis des résistances, il n'est pas possible d'apporter des recommandations pour imiter les risques
de résistance. Toutefois, certaines préparations disposant d'une AMM pour Pusage black rot peuvent &tra autorisés sur mildiou etiou
oidium.

Les recommandations ci-dessous ont pour objectif de proposer des réglas d'emplai des substances actives utilisables sur le black-rot en
tenant compte des résistances sur mildicu et oidiurm.

. Etat des résistances
Substances actives , RECOMMANDATIONS
sur d'autras usages

Produits & base d'IDM [IBS du groupe 1) [code R4P - E2 ; codes FRAC - G1/3)
difénoconazole Resistance chez Applications specifiques black rot possibles en periode de moindre
fenbuconzzole? I"aitdiunn. | sensibilitd 3 I'cidium |donc 3 privilégier aprés fermeture de la grappe).
myyclobutanil®

penconzzole |

tébuconazole
tétraconazole

Produits & base de Qol-P (code RAP - A5 ; codes FRAC C3/11)
azoxystrobine Résistances chez oidium | applications spécifiques black rot possibles associées 3 une substance efficace
krésoxime-rméthyle et mildiou. | sur oidium si risque oidium. En cas de période & risque mildiou, privilégier les
pyradostrobine | produits associant un anti-mildiou de contact.

trifloxystrobine

Produits 3 base de substances multi-sites [code RAP - W ; code FRAC : M)
cormposes du cuivre AUCUnE résistance applications spécifiques black rot possibles.

falpel chez mildiou et |

metiame oidium

fin d'utilisation en 2022
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CHARTE D’ENGAGEMENTS DEPARTEMENTALE
DES UTILISATEURS AGRICOLES DE PRODUITS
PHYTOPHARMACEUTIQUES

Obijectifs de la charte d’engagements

Dans un souci du « bien vivre ensemble », la présente charte vise a favoriser le dialogue entre les habitants,
les travailleurs, les élus locaux et les agriculteurs et a répondre aux enjeux de santé publique liés a I'utilisation
de produits phytopharmaceutiques en agriculture, particuliérement a proximité des zones d’habitation, des
zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et des lieux accueillant des travailleurs présents de
facon réguliere.

Son objectif principal est de formaliser les engagements des agriculteurs du département de Sadne-et-Loire
a respecter des mesures de protection des personnes habitant ou travaillant régulierement a proximité des
parcelles agricoles lors de l'utilisation de produits phytopharmaceutiques en agriculture, en réponse au
nouveau contexte légal et réglementaire et dans ce cadre uniquement, en se limitant aux mesures prévues
par le Code Rural et de la Péche Maritime.

La charte précise notamment les distances de sécurité et les mesures apportant des garanties équivalentes
en matiére d’exposition des habitants, des groupes de personnes vulnérables et des travailleurs présents de
facon réguliere. Elle définit des modalités d’information préalable a [Iutilisation de produits
phytopharmaceutiques.

Cette charte constitue une condition nécessaire pour permettre une adaptation des distances de sécurité.

La charte propose en outre une liste d’engagements des élus locaux pour limiter en amont (urbanisme) la
création de situation(s) potentiellement conflictuelle(s) et favoriser le dialogue entre agriculteurs et riverains.

1.
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Champ d’application de la charte d’engagements

La présente charte d’engagements concerne les utilisations de produits phytopharmaceutiques, hors
produits de biocontréle et produits composés uniquement de substances de base ou de substances a faible
risque, a proximité des zones d’habitation, des zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et
des lieux accueillant des travailleurs présents de fagon réguliere.

En vertu des dispositions du code rural et de la péche maritime, le choix a été fait d’appliquer la charte
d’engagements a la totalité de l'activité agricole du département

Ce choix d’appliquer la charte d’engagements a I'ensemble de I'activité agricole du département s’explique
par une grande diversité de productions dans les exploitations agricoles, nécessitant une approche cohérente
au sein de chaque exploitation et par des mesures de protection équivalentes aux distances de sécurité
souvent trés proches entre les différentes productions. Il tient également compte de I’habitat diffus et/ou de
I’habitat regroupé dans des bourgs du département.

Présentation des engagements des agriculteurs

Afin de renforcer la protection des personnes lors de l'utilisation de produits phytopharmaceutiques a
proximité des zones d’habitation, des zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et des lieux
accueillant des travailleurs présents de fagon réguliére, quatre mesures de protection sont mises en ceuvre
via la charte d’engagements par les agriculteurs du département :

1) Information générale sur les traitements phytopharmaceutiques sur le site de la
Chambre d’Agriculture de Sadne et Loire

Afin d’informer et de favoriser le dialogue et la coexistence des activités dans les territoires ruraux, les
finalités des traitements, les principales périodes de traitements et les catégories de produits
phytopharmaceutiques utilisés pour protéger les principales productions du département de Sadne-et-Loire
sont décrites sur le site internet de la Chambre Départementale d’Agriculture et actualisées annuellement si
nécessaire. https://bourgognefranchecomte.chambres-agriculture.fr/saone-et-loire
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2) Mise en place et respect des distances de sécurité et des mesures apportant des
garanties équivalentes

Les distances de sécurité et les mesures apportant des garanties équivalentes a respecter pour les
traitements des parties aériennes des plantes sont celles prévues par I’Autorisation de Mise sur le Marché
(AMM) du produit phytopharmaceutique ou, par défaut, celles fixées par I'arrété du 4 mai 2017 modifié.

Ces distances et mesures équivalentes s’appliquent au voisinage des zones d’habitation, des lieux accueillant
des travailleurs présents de fagon réguliere et des zones accueillant des groupes de personnes vulnérables,
tels que définis ci-aprés. Ces distances s’établissent dans le cas général a la limite de propriété.

Définitions des lieux ou zones concernés :

Les batiments habités sont des lieux d’habitation occupés. Ils comprennent notamment
les locaux affectés a I’habitation

les logements d’étudiants

les résidences universitaires

les chambres d’hotes

les gites ruraux

les meublés de tourisme

les centres de vacances, dés lors qu’ils sont régulierement occupés ou fréquentés.

Les lieux accueillant des travailleurs présents de fagon réguliére sont des lieux comprenant des batiments
régulierement occupés ou fréquentés par des travailleurs y compris les allées, les bancs et les parkings

En cas de caractére irrégulier ou discontinu de 'occupation d’un batiment habité (hors zone accueillant les
groupes de personnes vulnérables), les traitements peuvent étre effectués en limite de propriété, aprés
concertation entre I’agriculteur et le(s) riverain(s) concerné(s), des lors que le batiment n’est pas occupé le
jour du traitement et dans les 2 jours suivant le traitement.

En cas de grande propriété (hors zone accueillant les groupes de personnes vulnérables), I'agriculteur et
le(s) riverain(s) peuvent convenir que seule lazone régulierement fréquentée est a protéger par des distances
de sécurité. Les distances de sécurité sont alors inclues dans la partie de la grande propriété.

Les zones accueillant les groupes de personnes vulnérables sont :

les lieux fréquentés par des enfants (creche, établissements scolaires, centre de loisirs, aires de jeux, espaces
verts ouverts au public ...) ;

les hopitaux et établissements de santé (centres hospitaliers et hopitaux, établissements de santé privés,
maisons de santé, maisons de réadaptation fonctionnelle, établissements qui accueillent des personnes
atteintes de pathologie grave);

les maisons de retraite, EPHAD ;

les établissements accueillant des adultes handicapés.

Cas particuliers sur les distances de sécurité :

1 Les réductions de distances de traitement liées a la mise en ceuvre de la charte ne peuvent s’appliquer
qu’au lieux d’habitations et aux lieux régulierement fréquentés par des travailleurs. Elles ne peuvent
s’appliquer aux lieux abritant des personnes vulnérables

> En cas de traitements nécessaires a la destruction et a la prévention de la propagation des organismes
nuisibles réglementés au sens de I'article L. 251-3 du CRPM, les distances de sécurité peuvent ne pas
s’appliquer, sous réserve de dispositions spécifiques précisées par I'arrété de lutte ministériel ou
préfectoral.

3 Pour les cultures visées par des distances de sécurité de 10 m, en cas de réalisation de traitements
herbicides avec des pulvérisateurs a rampe(s) horizontale(s), la distance de sécurité est de 5 m.

3
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Les distances de sécurité a respecter et les mesures apportant des garanties équivalentes
peuvent étre décrites comme dans le schéma et le tableau ci-dessous (source CAVB) :

On définit la Distance de Sécurité Riverains (DSR)

e 3 partir de la limite de propriété
e jusqu’aladerniére surface ou végétal qui recoit le prodyit.
-

i

AUCUNE REDUCTION DE DSR N’EST PERMISE A PROXIIMTE DES ZONES ACCUEILLANT DES PERSONNES VULNERABLES

1- siune DSR est mentionnée sur FAMM du produitl, cette distance doit &tre respectée et est incompressible.

2- Enlabsence de précision de la DSR sur ’AMM du produit, alors les distances et conditions suivantes s’appliquent? :

Culture

Distance depuis la

Produits autorisés

Toutes Cultures

limite de propriété

20 métres
incompressibles

CMR 1 - Produits présentant les mentions de danger préoccupantes3 suivantes :
H300, H310, H330, H331, H334, H340, H350, H350i, H360, H360F, H360D, H360FD,
H360Fd H360Df, H370, H372

Produits contenant une substance active considérée comme ayant des effets
perturbateurs endocriniens néfastes pour I’homme

Toutes Cultures

10 metres
incompressibles

CMR 2 (CMR 2 n'ayant pas de DSR mentionnée sur 'AMM du produit ou CMR2 qui
n'ont pas fait I'objet d'une demande de réévaluation auprés de I'Anses au
01/10/2022 )- Produits présentant les mentions de danger préoccupantes3 suivantes :
H341, H351, H361, H361f, H361d et H361fd

Arboriculture

Viticulture Tous produits sauf CMR 1, CMR 2 (CMR 2 n'ayant pas de DSR mentionnée sur 'AMM
Houblon Arbres du produit ou CMR2 qui n'ont pas fait |'objet d'une demande de réévaluation aupreés
Arbustes Forét 10 métres de I'Anses au 01/10/2022 ) et Perturbateurs Endocriniens (PE)

Petits Fruits et adaptables Adaptation possible Sl recours a une mesure homologuée de réduction de la dérive
Cultures (voir tableau ci-dessous) ET Sl existence d'une charte d’engagement départementale
Ornementales de approuvée par le Préfet.
B O T
Tous produits sauf CMR 1, CMR 2 (CMR 2 n'ayant pas de DSR mentionnée sur 'AMM
Autres du produit ou CMR2 qui n'ont pas fait I'objet d'une demande de réévaluation aupres
utilisations 5 métres de I'Anses au 01/10/2022) et Perturbateurs Endocriniens (PE)
agricoles et non adaptables Adaptation possible Sl recours a une mesure homologuée de réduction de la dérive
agricoles (voir tableau ci-dessous) ET Sl existence d'une charte d’engagement départementale
approuvée par le Préfet.
Produits figurant sur la liste des produits phytopharmaceutiques de biocontréle
établie par le ministre chargé de I’agriculture et publiée au BO agri
Produits homologués en Agriculture Biologique (n'ayant pas de DSR mentionnée sur
Toutes cultures 0 meétre I'AMM du produit )

Produits composés d’une substance de base. Ce ne sont pas des produits
phytopharmaceutiques nécessitant une AMM, et il n’existe pas de liste exhaustive de
ces produits.

Toutes Cultures

Cas particuliers

Les produits de traitements ordonnés au titre de |a lutte obligatoire sont soumis a des
DSR spécifiques précisées par I’arrété de lutte (ministériel ou préfectoral par défaut)

4 laDSRindiquée sur le produit est fixée par I’Autorisation de Mise sur le Marché délivrée par I’/ANSES et constitue une obligation minimale.
5 Selon le Décret n°2019-1500 et 'Arrété du 27 décembre 2019 et le Décret n°2022-62 et 'Arrété du 25 janvier 2022.
6 Ces mentions figurent sur I'étiquette du produit et sa fiche de sécurité.

4
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MOYENS PERMETTANT D’ADAPTER LES DISTANCES DE SECURITE

conformément a l'article 14-2 dans le cadre de chartes d’engagements approuvées par le Préfet

Techniques réductrices de dérive (TRD)

Niveau de réduction

de la dérive

Distance de
sécuritée

minimale

Arboriculture 66 % ou + : 5m
i P (e
| Viticulture et autres cultures hautes Sl SRR ;
i 90 % ou + 3m
- Cultures basses 66 % ou + 3m

Les informations actualisées sur les conditions d’application des produits sont accessibles sur des

sites publics et sur le site du ministére de I’agriculture :

Liste actualisée des matériels antidérive: https://agriculture.gouv.fr/materiels-permettant-la-

limitation-de-la-derive-de-pulverisation-des-produits-phytopharmaceutiques

Liste des produits exemptés des distances de sécurité de I’arrété du 27 décembre 2019 :

- Produits figurant sur la liste des produits phytopharmaceutiques de biocontrole établie par le
ministre chargé de I’Agriculture et publiée au BO agri : https://agriculture.gouv.fr/quest-ce-que-le-

biocontrole

- Produits composés d’une substance de base. Ce ne sont pas des produits phytopharmaceutiques
nécessitant une AMM, et il n’existe pas de liste exhaustive de ces produits. Cependant, les substances
de base approuvées ainsi que leurs utilisations possibles sont répertoriées a I'adresse suivante :

http://substances.itab.asso.fr/fiches-substances-de-base

Liste des produits utilisable en Agriculture Biologique (Attention a vérifier leur DSR dans leur AMM )

- Produits utilisables en Agriculture Biologique : https://www.inao.gouv.fr/Les-signes-officiels-de-la-

qualite-et-de-l-origine-SIQO /Agriculture-Biologique

Liste des produits avec une distance de sécurité incompressible
https://agriculture.gouv.fr/distances-de-securite-pour-les-traitements-
phytopharmaceutiques-proximite-des-habitations

5
Charte d’engagements départementale des utilisateurs de produits phytopharmaceutiques

50

de 20 m:



MOYENS PERMETTANT D’ADAPTER LES DISTANCES DE SECURITE

conformément a l'article 14-2 dans le cadre de chartes d’engagements approuvées par le Préfet

Techniques réductrices de dérive (TRD)

Niveau de réduction

Distance de

de la dérive sgc_urité
minimale
: Arboriculture 66 % ou + 5m
I  66%-75% 5m
' Viticulture et autres cultures hautes T et B il
j 90 % ou + 3m
Cultures basses 66 % ou + 3m

Les informations actualisées sur les conditions d’application des produits sont accessibles sur des

sites publics et sur le site du ministére de I’agriculture :

Liste actualisée des matériels antidérive: https://agriculture.gouv.fr/materiels-permettant-la-

limitation-de-la-derive-de-pulverisation-des-produits-phytopharmaceutiques

Liste des produits exemptés des distances de sécurité de I’arrété du 27 décembre 2019 :

- Produits figurant sur la liste des produits phytopharmaceutiques de biocontrdle établie par le

ministre chargé de I’Agriculture et publiée au BO agri : https://agriculture.gouv.fr/quest-ce-que-le-

biocontrole

- Produits composés d’une substance de base. Ce ne sont pas des produits phytopharmaceutiques
nécessitant une AMM, et il n’existe pas de liste exhaustive de ces produits. Cependant, les substances
de base approuvées ainsi que leurs utilisations possibles sont répertoriées a I'adresse suivante :

http://substances.itab.asso.fr/fiches-substances-de-base

Liste des produits utilisable en Agriculture Biologique (Attention a vérifier leur DSR dans leur AMM )

- Produits utilisables en Agriculture Biologique : https://www.inao.gouv.fr/Les-signes-officiels-de-la-

qualite-et-de-l-origine-SIQO /Agriculture-Biologique

Liste des produits avec une distance de sécurité incompressible
https://agriculture.gouv.fr/distances-de-securite-pour-les-traitements-
phytopharmaceutiques-proximite-des-habitations
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3) Les modalités de dialogue et de conciliation entre les utilisateurs et les habitants
concernés

La charte départementale vise a favoriser la coexistence des activités dans les territoires ruraux dans un
esprit de dialogue et de conciliation entre les agriculteurs, les habitants et les travailleurs présents de

fagon réguliére a proximité de traitements.

C’est pourquoi, la charte d’engagements du département de Sadne-et-Loire instaure un comité de suivi
a léchelle du département pouvant  étre  consulté a l'adresse  suivante

: https://bourgognefranchecomte.chambres-agriculture.fr/saone-et-loire

. Les organisations qui élaborent la charte désignent les membres du comité de suivi. Ces membres sont
choisis notamment parmi des représentants de la chambre départementale d’agriculture, des
organisations syndicales représentatives opérant a I’échelle du département, des collectivités locales,
du Préfet et des personnes habitant ou travaillant régulierement a proximité des zones susceptibles
d’étre traitées par des produits phytopharmaceutiques. L’association UFC Que Choisir sera également
invitée a participer aux réunions de comité de suivi. L’évolution ou I'élargissement de sa composition a
de nouveau(x) membre(s) peut étre proposée a chaque réunion du comité de suivi par les différents

membres et acceptée a la majorité.

La liste des membres du comité de suivi est disponible sur le site internet de la Chambre d’Agriculture

de Sadne-et-Loire.

Le comité de suivi se réunit au moins une fois par an pour faire le point sur la mise en ceuvre de la
charte. Les comptes rendus des réunions sont communiqués sur le site internet de la Chambre
d’Agriculture de Sadne-et-Loire, permettant d’informer sur I’état du dialogue et de la conciliation dans

le département.

Ce comité peut également étre saisi par un riverain, un agriculteur ou un maire d’'une commune

concernée en cas de difficulté par mail a I’adresse suivante :
vivreensemble@sl.chambagri.fr

En cas de besoin avéré, le comité réunira les parties concernées et les entendra afin de dresser un
constat objectif de la situation et de proposer un réglement du conflit, dans 'objectif de la coexistence

des activités dans les territoires.

4) Les modalités d’information préalable des résidents et des personnes présentes

Pour permettre I'information préalable des résidents et des personnes présentes, un dispositif collectif

couplé a un dispositif individuel est mis en place.

Le dispositif collectif peut reposer sur un bulletin mis en ligne sur le site internet de la Chambre
d’Agriculture de Sadne-et-Loire s’appuyant notamment sur les bulletins de santé des végétaux s'ils
existent et actualisé a plusieurs reprises pendant la campagne culturale. En Sadne et Loire, ces bulletins

collectifs concernent a ce jour la viticulture et les grandes cultures

Le dispositif individuel repose sur chaque utilisateur procédant a des traitements, avant toute
réalisation d’un traitement phytopharmaceutiques, hors produits de biocontrole et hors produits
composés uniquement de substances de base ou de substances a faible risque a proximité des zones
attenantes aux batiments habités, des zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et aux
parties non baties a usage d'agrément contigués a ces batiments, des lieux accueillant des travailleurs

de fagon réguliére.

Cette modalité individuelle doit permettre a toute personne a proximité de la zone traitée, résident ou
personne présente, d’avoir connaissance du moment effectif ou intervient la réalisation d’un traitement
phytosanitaire. Différents moyens de type visuel ou numérique (Mail, Sms, Agricivis...) peuvent étre mis

en ceuvre, seuls ou en association.

6
Charte d’engagements départementale des utilisateurs de produits phytopharmaceutiques

52



Présentation des engagements des élus locaux :

Les élus locaux sous I'égide des Associations des Maires de Sadne et Loire et de I’'Union des Maires des
Communes Rurales de Sadne et Loire s’engagent a :

e limiter le développement des zones urbanisables en zone agricole ou, en cas de développement
urbain, prévoir 'implantation d’espaces de transition en limite de zone agricole

e veiller a ce que les permis de construire délivrés pour des constructions sur des parcelles
limitrophes aux parcelles situées en Zone Agricole prévoient une distance minimale de 10 m entre
la future construction et la limite de parcelle afin d’y implanter une barriére végétalisée

e promouvoir les chartes en place sur leur territoire, jouer leur role d’intermédiation entre les parties
prenantes et faire de pédagogie ; ils contribuent a garantir la qualité de dialogue et un climat serein
d’échanges entre les viticulteurs et les habitants,

e communiquer aupres de leurs administrés sur les obligations de chacun en matiére de respect des
espaces agricoles qui sont trés souvent des espaces privés,

e contribuer a un dialogue constructif entre les citoyens, les viticulteurs et leurs organisations :
réunion d'informations, communication aupres des nouveaux habitants,

e saisir le comité de suivi de la charte d’engagement départementale des utilisateurs de produits
phytopharmaceutiques de toute situation conflictuelle non résolue au niveau de la cellule de
conciliation locale

7
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Modalités d’élaboration et de diffusion de la charte d’engagements

1) Modalités d’élaboration

La premiére version de la charte d’engagements du département a été élaborée initialement par la Chambre
d’agriculture, en lien avec la FDSEA, les JA, Coop de France et la CAVB

Cette élaboration initiale a donné lieu a des réunions de concertation entre le 04 septembre 2019 et les 05
décembre 2019. Les réunions, au nombre de 6, ont réuni 60 personnes au total.

L'objectif de ces réunions a été de bien positionner I'élaboration de la charte dans le contexte agricole
spécifique du département de Sadne-et-Loire et de son type d’urbanisation. En paralléle des réunions de
concertations, deux réunions ont également été organisées par la Chambre d’Agriculture de Sadne-et-Loire
et la FDSEA71 avec les représentants des collectivités locales (Associations des Maires et élus de
Communautés de Communes et du Conseil Départemental) le 2 octobre 2019 et le 5 décembre 2019.

Des associations de protection de I'environnement et de consommateurs reconnues comme représentatives
par les pouvoirs publics (participants au CODERST et a la CDPENAF) ont également été invitées a participer
aux travaux d’élaboration de la charte dans le cadre d’une réunion organisée le 31 octobre 2019 ( CDPN 71,
CAPEN 71, AUTUN MORVAN ECOLOGIE, Confédération Paysanne, Coordination Rurale 71, UFC Que Choisir,
UDAF).

La seconde version de la charte d’engagements a été élaborée par la Chambre d’agriculture, en lien avec la
FDSEA, les JA, Coop de France, la CAVB, 'AMSL et 'UMCR 71. Cette nouvelle version a été présentée aux
associations de protection de I'environnement et de consommateurs reconnues comme représentatives par
les pouvoirs publics (participants au CODERST et a la CDPENAF dans le cadre d’une réunion organisée le 30
mai 2022 a Jalogny. ( CDPN 71, CAPEN 71, AUTUN MORVAN ECOLOGIE, Confédération Paysanne,
Coordination Rurale 71, UFC Que Choisir, UDAF).

2) Modalités de diffusion

La diffusion de la charte d’engagements tant vers les utilisateurs professionnels que les habitants et les
travailleurs présents a proximité de zones de traitement intervient a différents moments et s’appuie sur
différents supports, dans I'objectif de favoriser le « bien vivre ensemble » dans les territoires.

e La charte d’engagements approuvée par arrété préfectoral est publiée au recueil des actes
administratifs et sur le site internet de la préfecture a I'adresse suivante ; http://www.saone-et-
loire.gouv.fr

e Elle est également disponible sur les sites internet d’au moins une des organisations syndicales
représentatives opérant a I'échelle du département ou la chambre départementale d’agriculture qui
a participé a son élaboration https://bourgognefranchecomte.chambres-agriculture.fr/saone-et-
loire

e Les utilisateurs professionnels que sont les agriculteurs sont informés de son approbation par des
articles dans la presse agricole départementale et sont invités a se procurer une version papier ou
numérique pour la conserver sur leur exploitation; le nouveau cadre d’utilisation des produits
phytopharmaceutiques est également présenté lors de réunions d’information organisées par la
chambre d’agriculture, la FDSEA, les JA, Coop de France et la CAVB

e Lacharte d’engagements approuvée est transmise par ses initiateurs par courrier a I’ensemble des
mairies du département, avec proposition de I'afficher en mairie afin d’informer I’ensemble des
habitants de son existence et de favoriser le dialogue dans les territoires.

8
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Modalités de révision de la charte d’engagements

Toute modification de la présente charte d’engagements est conduite conformément aux dispositions
du code rural et de la péche maritime, hors mise a jour de la réglementation applicable.

Rappel des regles générales d’utilisation des produits phytopharmaceutiques

Les mesures spécifiques de protection des personnes lors de [utilisation de produits
phytopharmaceutiques a proximité de zones d’habitation, des zones accueillant des groupes de personnes
vulnérables et des lieux accueillant des travailleurs présents de fagon réguliére viennent compléter le socle
réglementaire francais pour I'utilisation de produits phytopharmaceutiques en agriculture, dont I’ objectif
est déja de répondre aux enjeux majeurs de santé publique et de préservation de I’environnement. Ainsi,
les agriculteurs, d’'une maniére générale :

- Ont un Certiphyto qui atteste une connaissance minimum sur les risques liés aux produits
phytopharmaceutiques en termes de santé et d’environnement et s’assurent que I'ensemble des
applicateurs de produits sur I'exploitation le détiennent également ;

- Regoivent deux conseils stratégiques phytosanitaires tous les 5 ans afin d’identifier les leviers
pertinents a mettre en ceuvre sur leurs exploitations, pour diminuer I'usage et les impacts des
produits phytosanitaires

- Utilisent uniquement des produits phytopharmaceutiques qui ont une autorisation de mise sur le
marché ;

- Respectent les conditions d’utilisation de ces produits, notamment les zones non traitées figurant
dans la décision d'autorisation de mise sur le marché d’un produit commercial ou prévue par l'arrété
du 4 mai 2017 pour leur utilisation au voisinage des points d'eau (a minima 5 m) ;

- Prennent en compte les données météorologiques locales avant toute décision d’intervention,
notamment la force du vent et lintensité des précipitations qui font lobjet d’une
réglementation particuliére ;

- Font controler les pulvérisateurs dans les 5 ans aprés sa premiére mise en service puis au minimum
tous les 3 ans.

Contexte légal et réglementaire de la charte d’engagements

Démarche volontaire initialement, la charte d’engagements est réglementaire depuis 2020.

Pour réduire I'exposition aux produits phytopharmaceutiques et favoriser la coexistence des activités sur les
territoires ruraux, les parlementaires ont voté une disposition subordonnant l'utilisation de produits
phytopharmaceutiques a des mesures de protection des personnes habitant a proximité des zones
susceptibles d’étre traitées, formalisées dans une charte d’engagements a I’échelle départementale (article
83 de la loi n° 2018-938 du 30 octobre 2018 pour I'équilibre des relations commerciales dans le secteur
agricole et alimentaire et une alimentation saine, durable et accessible a tous dite “loi EGALIM », modifiant
I'article L. 253-8-11l du code rural et de la péche maritime (CRPM)).

Le contenu du dispositif est précisé par le décret n°2019-1500 du 27 décembre 2019, récemment modifié par
le décret n°2022-62 du 25 janvier 2022, ainsi que par I'arrété du 4 mai 2017, modifié par les arrétés 27
décembre 2019 et du 25 janvier 2022.
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DEPARTEMENT DU RHONE

CHARTE D’ENGAGEMENTS
DEPARTEMENTALE et de la METROPOLE
DES UTILISATEURS AGRICOLES DE
PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES

* Objectifs de la charte d’engagements

Dans un souci du « bien vivre ensemble », la présente charte vise a favoriser le dialogue entre les habitants,
les travailleurs, les élus locaux et les agriculteurs et a répondre aux enjeux de santé publique liés a I'utilisation
de produits phytopharmaceutiques en agriculture, particulierement a proximité des zones d’habitation, des
zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et des lieux accueillant des travailleurs présents de
fagon réguliere.

Son objectif est aussi de formaliser les engagements des agriculteurs du Rhone a respecter des mesures de
protection des personnes habitant ou travaillant régulierement a proximité lors de I'utilisation de produits
phytopharmaceutiques en agriculture, en réponse au nouveau contexte légal et réglementaire et dans ce
cadre uniguement, en se limitant aux mesures prévues par le Code Rural et de la Péche Maritime.

La charte précise notamment les distances de sécurité et les mesures apportant des garanties équivalentes
en matiére d’exposition des habitants, des groupes de personnes vulnérables et des travailleurs présents de
facon réguliere. Elle définit également des modalités d’information préalable a I'utilisation de produits
phytopharmaceutiques.

Elle constitue une condition nécessaire pour permettre une adaptation des distances de sécurité.

+ Contexte légal et réglementaire de la charte d’engagements

Démarche volontaire initialement, la charte d’engagements est réglementaire depuis 2020.

Pour réduire I'exposition aux produits phytopharmaceutiques et favoriser la coexistence des activités sur les
territoires ruraux, les parlementaires ont voté une disposition subordonnant I'utilisation de produits
phytopharmaceutiques a des mesures de protection des personnes habitant a proximité des zones
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susceptibles d’étre traitées, formalisées dans une charte d’engagements a I’échelle départementale (article
83 de la loi n° 2018-938 du 30 octobre 2018 pour I'équilibre des relations commerciales dans le secteur
agricole et alimentaire et une alimentation saine, durable et accessible a tous dite “loi EGALIM », modifiant
I'article L. 253-8-I1 du code rural et de la péche maritime (CRPM)).

Le contenu du dispositif est précisé par le décret n°2019-1500 du 27 décembre 2019, récemment modifié par
le décret n°2022-62 du 25 janvier 2022, ainsi que par I'arrété du 4 mai 2017, modifié par les arrétés 27
décembre 2019 et du 25 janvier 2022.

» Champ d’application de la charte d’engagements

La présente charte d’engagements concerne les utilisations de produits phytopharmaceutiques, hors
produits de biocontrdle et produits composés uniquement de substances de base ou de substances a faible,
a proximité des zones d’habitation, des zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et des lieux
accueillant des travailleurs présents de fagon réguliere.

En vertu des dispositions du code rural et de la péche maritime, le choix a été fait d’appliquer la charte
d’engagements a la totalité de l'activité agricole du département.

Ce choix d’appliquer la charte d’engagements a I'ensemble de I'activité agricole du département s’explique
par une grande diversité de productions dans les exploitations agricoles, nécessitant une approche cohérente
au sein de chaque exploitation et par des mesures de protection équivalentes aux distances de sécurité
souvent tres proches entre les différentes productions. Il tient également compte de I’habitat regroupé dans
des bourgs du département.

Regles générales d’utilisation des produits phytopharmaceutiques

Les mesures spécifiques de protection des personnes lors de [lutilisation de produits
phytopharmaceutiques a proximité de zones d’habitation, des zones accueillant des groupes de personnes
vulnérables et des lieux accueillant des travailleurs présents de fagon réguliére viennent compléter le socle
réglementaire francais pour I’utilisation de produits phytopharmaceutiques en agriculture, dont I'objectif
est déja de répondre aux enjeux majeurs de santé publique et de préservation de I'environnement. Ainsi,
les agriculteurs, d’'une maniére générale :

- Ont un Certiphyto qui atteste une connaissance minimum sur les risques liés aux produits
phytopharmaceutiques en termes de santé et d’environnement et s’assurent que I'ensemble des
applicateurs de produits sur I'exploitation le détiennent également ;

- Regoivent deux conseils stratégiques phytosanitaires tous les 5 ans afin d’identifier les leviers
pertinents a mettre en ceuvre sur leurs exploitations, pour diminuer I'usage et les impacts des
produits phytosanitaires

- Utilisent uniquement des produits phytopharmaceutiques qui ont une autorisation de mise sur le
marché ;

- Respectent les conditions d’utilisation de ces produits, notamment les zones non traitées figurant
dans la décision d'autorisation de mise sur le marché d’un produit commercial ou prévue par I'arrété
du 4 mai 2017 pour leur utilisation au voisinage des points d'eau (a minima 5 m) ;

- Prennent en compte les données météorologiques locales avant toute décision d’intervention,
notamment la force du vent et lintensité des précipitations qui font I'objet d’une
réglementation particuliére ;

- Font contréler les pulvérisateurs de I'exploitation au minimum tous les 3 ans.
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Mesures spécifiques de protection des personnes lors de |'utilisation de produits

phytopharmaceutiques a proximité de zones d’habitation, des zones accueillant

des groupes de personnes vulnérables et des lieux accueillant des travailleurs
présents de facon réquliere

Afin de renforcer la protection des personnes lors de I'utilisation de produits phytopharmaceutiques a
proximité des zones d’habitation, des zones accueillant des groupes de personnes vulnérables et des lieux
accueillant des travailleurs présents de fagon réguliére, quatre mesures de protection complémentaires
sont mises en ceuvre via la charte d’engagements :

1) Les modalités d’information générale sur les traitements phytopharmaceutiques

Afin d’informer et de favoriser le dialogue et la coexistence des activités dans les territoires ruraux, les
finalités des traitements, les principales périodes de traitements et les catégories de produits
phytopharmaceutiques utilisés pour protéger les principales productions du département sont décrites
sur le site internet de la Chambre Départementale d’Agriculture et actualisés annuellement si
nécessaire.

2) Les distances de sécurité et les mesures apportant des garanties équivalentes a
respecter

Les distances de sécurité et les mesures apportant des garanties équivalentes a respecter pour les
traitements des parties aériennes des plantes sont celles prévues par I'Autorisation de Mise sur le
Marché (AMM) du produit phytopharmaceutique ou, par défaut, celles fixées par I’arrété du 4 mai 2017
modifié.

Ces distances et mesures équivalentes s’appliquent au voisinage des zones d’habitation, des lieux
accueillant des travailleurs présents de fagon réguliere et des zones accueillant des groupes de
personnes vulnérables, tels que définis ci-apres.

Les batiments habités sont des lieux d’habitation occupés. lls comprennent notamment les locaux
affectés a I’habitation, les logements d’étudiants, les résidences universitaires, les chambres d’hotes, les
gites ruraux, les meublés de tourisme, les centres de vacances, dés lors qu'’ils sont régulierement
occupés ou fréquentés.

En cas de caractere irrégulier ou discontinu de I'occupation d’un batiment habité, les traitements
peuvent étre effectués en limite de propriété, dés lors que le batiment n’est pas occupé le jour du
traitement et dans les 2 jours suivants le traitement.

Les distances de sécurité s’établissent, dans les cas les plus courants d’une maison individuelle construite
sur un terrain de quelques centaines de m2, a la limite de la propriété. S'il s’agit d’une trés grande
propriété, seule la zone d’agrément régulierement fréquentée est a protéger par des distances de
sécurité. Les distances de sécurité sont alors inclues dans la partie de la grande propriété non
régulierement fréquentée.
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Les lieux accueillant des travailleurs présents de fagon réguliere sont des lieux comprenant des
batiments régulierement occupés ou fréquentés par des travailleurs.

En cas de caractére irrégulier ou discontinu de I'occupation d’un batiment accueillant des travailleurs,
les traitements peuvent étre effectués en limite de propriété, dés lors que le batiment n’est pas occupé
le jour du traitement et dans les 2 jours suivants le traitement.

S'il s’agit d’un lieu trés étendu, seule la zone non batie régulierement fréquentée est a protéger par des
distances de sécurité. Les distances de sécurité sont alors inclues dans la partie de la grande propriété
non régulierement fréquentée.

Les zones accueillant les groupes de personnes vulnérables sont :

v les lieux fréquentés par des enfants (créche, établissements scolaires, centre de loisirs, aires de jeux,
espaces verts ouverts au public ...) ;

v les hopitaux et établissements de santé (centres hospitaliers et hdpitaux, établissements de santé
privés, maisons de santé, maisons de réadaptation fonctionnelle, établissements qui accueillent des
personnes atteintes de pathologie grave);

v" les maisons de retraite, EPHAD ;

v les établissements accueillant des adultes handicapés.
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Les distances de sécurité a respecter et les mesures apportant des garanties équivalentes peuvent étre
schématisées comme décrit dans les graphiques ci-dessous :

Si FAMM prévoit une
distance de sécurits,

cette distance prévaut
/ g Si le produit est un produit de
biocontrdle, une substance

de base ou a faible risque :
aucune distance de sécurité

N =GO ®

Si le produit est classé H300, H310, H330,
H331, H334, H340, H350, H350i, H360,
\ Si FAMM ne prévoit H360F, H360D, H360FD, H360Fd H360Df,
pas de distance de H370, H372 ou perturbateurs endocriniens
sécurité néfastes pour 'homme :
— Distance de sécurité de 20 métres
incompressible, y compris sous serre

Pour les autres produits, hors utilisation sous
serre, distance de sécurité
- De 10 métres pour I'arboriculture, la viticulture,
les arbres et arbustes, la forét, les petits fruits et
cultures ornementales de plus de 50 cm de
hauteur, les bananiers et le houblon
- De 5 métres pour les autres utilisations
agricoles et non agricoles
Possibilité de réduire ces distances sous
conditions de disposer de la charte
d’engagements et d’utiliser une technique
réductrice de la dérive

ML= CMOPIRNDPIVO~N<ITY

MOYENS PERMETTANT D’ADAPTER LES DISTANCES DE SECURITE
conformément a I'article 14-2 dans le cadre de chartes d’engagements approuvées par le Préfet
Techniques réductrices de dérive (TRD)

Distance de
sécurité
minimale

Niveau de réduction

de la dérive

- Arboriculture 66 % ou + » 5m
90 % ou + 3m

Culturesbasses - : 66 % ou + | 3Im

Viticulture et autres cultures hautes

58



Les listes actualisées des matériels antidérive, des produits sans distance de sécurité et des produits
avec une distance de sécurité incompressible de 20 m sont accessibles sur des sites publiques et sur le
site du ministere de I'agriculture (https://agriculture.gouv.fr/distances-de-securite-pour-les-
traitements-phytopharmaceutiques-proximite-des-habitations)

Liste actualisée des matériels antidérive: https://agriculture.gouv.fr/materiels-permettant-la-
limitation-de-la-derive-de-pulverisation-des-produits-phytopharmaceutiques

Liste des produits exemptés des distances de sécurité de I’arrété du 27 décembre 2019 :

- Produits figurant sur la liste des produits phytopharmaceutiques de biocontrole établie par le
ministre chargé de I’Agriculture et publiée au BO agri : https://agriculture.gouv.fr/quest-ce-que-le-
biocontrole

- Produits utilisables en Agriculture Biologique : https://www.inao.gouv.fr/Les-signes-officiels-de-la-
qualite-et-de-l-origine-SIQO/Agriculture-Biologique

- Produits composés d’une substance de base. Ce ne sont pas des produits phytopharmaceutiques
nécessitant une AMM, et il n’existe pas de liste exhaustive de ces produits. Cependant, les substances
de base approuvées ainsi que leurs utilisations possibles sont répertoriées a I’adresse suivante :
http://substances.itab.asso.fr/fiches-substances-de-base

Liste des produits avec une distance de sécurité incompressible de 20 m:
https://agriculture.gouv.fr/distances-de-securite-pour-les-traitements-phytopharmaceutiques-
proximite-des-habitations

Pour les cultures visées par des distances de sécurité de 10 m, en cas de réalisation de traitement
herbicides avec des pulvérisateurs a rampe notamment, la distance de sécurité est de 5 m.

En cas de traitements nécessaires a la destruction et a la prévention de la propagation des organismes
nuisibles réglementés au sens du | de I'article L. 251-3 du CRPM, les distances de sécurité peuvent ne
pas s’appliquer, sous réserve de dispositions spécifiques précisées par I'arrété de lutte ministériel ou
préfectoral.

3) Les modalités de dialogue et de conciliation entre les utilisateurs et les habitants
concerneés

La charte départementale vise a favoriser la coexistence des activités dans les territoires ruraux dans un
esprit de dialogue et de conciliation entre les agriculteurs, les habitants et les travailleurs présents de
facon réguliére a proximité de traitements.

C’est pourquoi, la charte d’engagements du département instaure un comité de suivi a I'échelle du
département. Les organisations syndicales représentatives opérant a I'échelle du département ou la
chambre départementale d’agriculture qui élaborent la charte désignent les membres du comité de
suivi. Ces membres sont choisis notamment parmi des représentants des organisations syndicales
représentatives opérant a I'échelle du département et de la chambre départementale d’agriculture qui
élaborent la charte, des collectivités locales, du Préfet et des personnes habitant ou travaillant
régulierement a proximité des zones susceptibles d’étre traitées par des produits
phytopharmaceutiques.
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Le comité de suivi se réunit au moins une fois par an pour faire le point sur la mise en ceuvre de la
charte. Les comptes-rendus des réunions sont communiqués sur le site internet de la Chambre
d’agriculture, permettant d’informer sur I’état du dialogue et de la conciliation dans le département.

Ce comité ou des membres désignés de ce comité peuvent également étre réunis en cas de difficulté
ou conflit constaté sur une commune concernée par la mise en ceuvre de la charte d’engagements. En
cas de besoin, ils réuniront les parties concernées et les entendront afin de dresser un constat objectif
de la situation et de proposer un réglement du conflit, dans I'objectif de la coexistence des activités dans
les territoires.

4) Les modalités d’information préalable des résidents et des personnes présentes

Pour permettre I'information préalable des résidents et des personnes présentes, un dispositif collectif
couplé a un dispositif individuel est mis en place.

Le dispositif collectif peut reposer sur un bulletin mis en ligne sur le site de la Chambre d’Agriculture
(https://extranet-rhone.chambres-agriculture.fr/) s’appuyant notamment sur les bulletins de santé des
végétaux s'ils existent et actualisé a plusieurs reprises pendant la campagne culturale.

Le dispositif individuel repose sur chaque agriculteur, avant toute réalisation d’un traitement
phytopharmaceutiques, hors produits de biocontrole et hors produits composés uniquement de
substances de base ou de substances a faible risque a proximité des zones attenantes aux batiments
habités, des zones accueillant des groupes e personnes vulnérables et aux parties non baties a usage
d'agrément contigués a ces batiments et des lieux accueillant des travailleurs de fagon réguliere.
Différents moyens de type visuel ou numérique seront mis en ceuvre, seuls ou en association. Il peut
s’agir, par exemple, de |'utilisation du gyrophare sur le tracteur ou d’envoi de SMS.

Modalités d’élaboration et de diffusion de la charte d’engagements

1) Modalités d’élaboration

La premiére version de la charte d’engagements du département a été élaborée initialement par la
FDSEA en lien avec la Chambre d’agriculture, les JA, la Coordination rurale, les OPA (FD MFR, FD Chasse,
etc.), le Département.

Cette élaboration initiale a donné lieu a des réunions de concertation entre janvier et aott 2018. Les
réunions, au nombre de 3, ont réuni 52 personnes au total. L’'objet méme de ces réunions a été de bien
positionner I'élaboration de la charte dans le contexte agricole spécifique du département et de son
type d’urbanisation. En effet, le département se caractérise par la viticulture, I'élevage bovin viande et
laitier mais aussi des grandes cultures, 'arboriculture et le maraichage, 5630 d’agriculteurs, 136 956 ha
de SAU.

La charte d’engagements amendée a été élaborée par la FDSEA en lien avec les JA et la Chambre
d’agriculture. Elle a fait I'objet d’une concertation avec différentes parties prenantes (voir liste in fine)

Le projet de charte amendé a été soumis au Préfet de département le 10 juin 2022 afin qu’il se prononce
sur le caractére adapté des mesures de protection proposées et sur la conformité aux regards des
exigences mentionnées a l'article D.253-46-1-2 du code rural.
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Dés lors que le Préfet constate que les mesures de la charte sont adaptées aux circonstances propres a
la charte et conformes, il met en consultation du public conformément a I'article L. 123-19-1 du code de
I’environnement en vue de son adoption.

2) Modalités de diffusion

La diffusion de la charte d’engagements tant vers les utilisateurs professionnels que les habitants et les

travailleurs présents a proximité de zones de traitement intervient a différents moments et s’appuie sur
différents supports, dans 'objectif de favoriser le « bien vivre ensemble » dans les territoires.

La charte d’engagements approuvée par arrété préfectoral est publiée au recueil des actes
administratifs et sur le site internet de la préfecture a I'adresse suivante www.rhone.gouv.fr;

Elle est également disponible sur les sites internet de la FDSEA, organisation syndicale représentative
opérant a I'échelle du département porteuse de la charte et de la chambre départementale
d’agriculture qui a participé a son élaboration ;

Les utilisateurs professionnels que sont les agriculteurs sont informés de son approbation par des
articles dans la presse agricole départementale. Le nouveau cadre d’utilisation des produits
phytopharmaceutiques est également présenté lors de réunions d’information organisées par la
chambre d’agriculture, la FDSEA et les JA ;

La charte d’engagements approuvée est transmise par ses initiateurs par courrier a I'ensemble des
mairies du département, avec proposition de I'afficher en mairie afin d’informer I'ensemble des
habitants de son existence et de favoriser le dialogue dans les territoires.

Modalités de révision de la charte d’engagements

Toute modification de la présente charte d’engagements est conduite conformément aux dispositions
du code rural et de la péche maritime, hors mise a jour de la réglementation applicable.
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Liste des structures invitées a la réunion de concertation du 18 mai 2022

Le Département

Association des Maires Ruraux

Association des Maires du Rhone
Chambre Agriculture

JA

FDSEA

FD Chasse

Coordination rurale

Métropole

ODG Crus Beaujolais

ODG BBV

ca

CMA
MSA

Association des fruits de Bessenay et FDPF
BTM

Semons l'avenir

Groupama

CACE

FDPPMA
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PREFET p o En o
DE LA REGION D|rec:c|o.n reglorjale
AUVERGNE- de I'alimentation,
RHONE-ALPES de I'agriculture et de la forét
Liberté
Egalité

Fraternité

Lyon, le 04/11/2022

Conseil stratégique a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques :
la DRAAF vous informe et vous recommande d’anticiper

Depuis le 1er janvier 2021, sont entrés en vigueur la séparation des activités de vente et de conseil des produits
phytopharmaceutiques, et la mise en place des conseils stratégiques pour les exploitations agricoles et conseils
spécifiques, dans I'optique de réduire "utilisation des produits phytopharmaceutiques.

Qu’est-ce qu’un conseil stratégique pour les exploitations agricoles ?

Ce conseil individualisé a chaque exploitation est obligatoire et permet aux agriculteurs d’améliorer leurs
stratégies de gestion des bioagresseurs. Il consiste en un diagnostic d’exploitation (caractéristiques, systemes de
culture, enjeux environnementaux et sanitaires), a partir duquel sera proposé un plan d’action avec des leviers
adaptés pour réduire I'utilisation des produits phytopharmaceutiques de synthése, tout en maintenant la viabilité
de I'exploitation.

Qui réalise les conseils stratégiques ?
Seules les entreprises agréées pour la réalisation d’un conseil phytosanitaire et donc indépendantes de la vente

de produits pourront réaliser ces conseils. Vous pouvez en retrouver la liste compléte sur le site internet e-agre a
I'adresse suivante : https://e-agre.agriculture.gouv.fr/, rubrique activité « Conseiller ».

Quelles obligations pour les agriculteurs ?

Les exploitations agricoles utilisant des produits phytopharmaceutiques doivent faire réaliser deux conseils
stratégiques a I’ utilisation des produits phytopharmaceutiques par période de 5 ans.

Ces deux conseils doivent étre espacés de 2 ans au minimum, et de 3 ans au maximum. De fait, toute exploitation
agricole devra avoir recu un premier conseil stratégique a l'utilisation des produits phytopharmaceutiques
avant le 31 décembre 2023.

Quelles exceptions ?

Il n’est exigé qu’un seul conseil stratégique sur 5 ans pour les exploitations répondant au critére suivant :
* Surface en arboriculture + viticulture + horticulture + maraichage < 2ha et SAU des autres cultures < 10ha

Direction régionale de |'alimentation, de I’agriculture et de la forét Auvergne-Rhone-Alpes
16B Rue Aimé Rudel - BP 45 - 63370 LEMPDES
Tél. : 04 73 42 14 14 - http://www.draaf.auvergne-rhone-alpes.agriculture.gouv.fr/ 1
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Aucun conseil stratégique n’est exigé si :

*  Utilisation exclusive de produits de biocontrdle, ou de produits composés de substances de base ou de
substances a faible risque, ou de produits prescrits par les autorités compétentes dans le cadre de luttes
obligatoires (ex : cicadelle de la flavescence dorée de la vigne)
ou

* 100% de la SAU en agriculture biologique ou en conversion
ou

* 100% de la SAU en HVE3.

Quelles conséquences en cas de non réalisation des conseils stratégiques ?

* Le renouvellement du Certiphyto du décideur sera impossible avec toutes les conséquences en termes
d’achat et d’utilisation des produits phytopharmaceutiques. Dans le cadre d’une période de transition
(2021-2026), les régles suivantes s’appliquent :

o aucun conseil stratégique n’est obligatoire si le renouvellement du Certiphyto intervient en 2021,
2022 ou 2023;

o un conseil stratégique est obligatoire si le renouvellement intervient en 2024 ou 2025 ;

o deux conseils stratégiques sont obligatoires si le renouvellement intervient a partir de 2026.

* Relevé d’une non-conformité majeure en cas de contréle par les agents du SRAL (Service Régional de
I’Alimentation de la DRAAF) avec obligation de mise en conformité.

Combien de temps doit on les conserver ?
Les documents justifiant du conseil stratégique doivent étre conservés pendant 6 ans par I’exploitant.
Prenez les devants !

Les organismes de conseils ne pourront pas répondre a la demande des agriculteurs si tout le monde attend le 31
décembre 2023 pour faire réaliser son conseil stratégique. Il faut donc anticiper la réalisation de ce conseil dés
maintenant.

Il n’est pas prévu de dérogation pour ceux qui ne l’auront pas réalisé par manque de disponibilité d’entreprises
de conseils.

Les conséquences en cas de non réalisation dans les délais seront donc le non renouvellement du Certifiphyto et
en conséquence I'impossibilité d’acheter et d’utiliser des produits phytopharmaceutiques.

Il est rappelé que I'achat et I'utilisation de produits phytopharmaceutiques sans Certiphyto valide est passible de
sanctions pénales, ainsi que de sanctions au titre de la conditionnalité des aides PAC.

Contact : DRAAF Auvergne-Rhone-Alpes — Service régional de I'alimentation (SRAL)
sral.draaf-auvergne-rhone-alpes@agriculture.gouv.fr
Tel : 04.78.63.25.65 ou 04.73.42.14.83

Direction régionale de |'alimentation, de I'agriculture et de la forét Auvergne-Rhone-Alpes
16B Rue Aimé Rudel - BP 45 - 63370 LEMPDES
Tél. : 04 73 42 14 14 - http://www.draaf.auvergne-rhone-alpes.agriculture.gouv.fr/ 2
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METHODES ALTERNATIVES ET
PROPHYLACTIQUES
EN VITICULTURE

Les méthodes alternatives et prophylactiques sont I'ensemble des
différents moyens qui permettent de réduire l'usage des produits

phytopharmaceutiques.

Ce sont des outils essentiels pour prévenir et réduire la pression des

maladies, ravageurs ou adventices nuisibles a la vigne et faciliter la

mise en ceuvre des traitements nécessaires.
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LES METHODES ALTERNATIVES ET
PROPHYLACTIQUES EN VITICULTURE

= Drainage du sol, enherbement : limiter la formation des mouilleres pour réduire les
possibilités de foyers primaires.

= Travail du sol : détruire les plantules issues de semis de pépins.

= Epamprage : diminuer le développement des organes verts a proximité du sol.

= Ebourgeonnage et effeuillage : limiter les entassements de végétation pour réduire la
durée d’humectation du feuillage et des grappes.

= Maitrise et réduction de la fertilisation azotée : réduire la vigueur.

= Enherbement : réduire la vigueur.

= Ebourgeonnage et effeuillage : limiter les entassements de végétation pour réduire la
durée d’humectation du feuillage et des grappes et favoriser I'aération des grappes.

= Briller ou sortir les bois de taille et les rafles dans les parcelles atteintes sur grappes les
années précédentes : diminuer la source d’inoculum.

= Ebourgeonnage et effeuillage : limiter les entassements de végétation pour réduire la
durée d’humectation du feuillage.

= Drainage du sol : limiter la formation des mouilleres et limiter I'humidité ambiante.

= Enherbement : limiter la formation des mouilléres, réduire la vigueur.

= Maitrise et réduction de la fertilisation azotée : réduire la vigueur.

= Ebourgeonnage et effeuillage : limiter les entassements de végétation pour réduire la
durée d’humectation du feuillage et des grappes et favoriser I'aération des grappes.

= Choix du matériel végétal a la plantation.

= Choix du mode de conduite de la vigne.

Favoriser tous les éléments favorisant la biodiversité, la faune auxiliaire : choix des produits,
enherbement, implantation de haies...

= Enherbement spontané ou enherbement naturel maitrisé en totalité sur le rang ou partiel
sur le rang.

= Enherbement semé temporaire ou permanent, en totalité sur le rang ou partiel sur le rang.

= Travail du sol avec des outils aratoires.

= Désherbage thermique.
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Protection de la vigne
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Les Préparations Naturelles Peu Préoccupantes ne sont pas des produits
phytopharmaceutiques car ils n‘ont pas d’AMM (Autorisation de Mise en Marché), mais
peuvent étre utilisées pour un usage phytosanitaire ;

ce sont soit :

- Des substances naturelles a usage biostimulant. La procédure d’autorisation est définie
par le décret n° 2016-532 et modifiée par l'arrété du 14 juin 2021. Ce sont des
substances d’origine végétale, animale ou minérale.

- Des substances de base (ortie, préle, écorces de saule/osier, ...). Elles sont définies par
I'article 23 du Réglement CE 1107/2009. Ce sont des substances a intérét phytosanitaire
mais dont 'utilisation principale est autre que la protection des plantes.

Les PNPP ne sont pas concernées par les distances minimales entre les zones d’épandage et
les zones d’habitation.

La liste des produits Utilisables en Agriculture Biologique (UAB) sont consultables sur les sites
internet suivants :

www.ecocert.com

www.itab.asso.fr

Dans notre tableau de synthése des produits, il y a une colonne « UAB »

Concernant les distances minimales entre les zones d’épandage et les zones d’habitation, la
DSR (Distance de Sécurité Riverains) appelée aussi « ZNT Riverains » est de Om, sauf si FAMM
(Autorisation de Mise en Marché) spécifie une DSR différente.

Les produits de biocontréle sont des agents ou des produits utilisant des mécanismes
naturels dans le cadre de la lutte intégrée contre les ennemis des cultures.

Les produits de biocontréle respectent des dispositions spécifiques en matiere de sécurité
pour la santé humaine et I'environnement.
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http://www.ecocert.com/
http://www.itab.asso.fr/

Ils comprennent :

- les macro-organismes auxiliaires : ils n‘lont pas dAMM

- les micro-organismes (champignons, bactéries, virus) : ils ont une AMM

- les médiateurs chimiques : phéromones d’insectes (confusion sexuelle) : ils ont une
AMM

- les substances naturelles : substances présentes dans le milieu naturel, d’origine
végétale, animale ou minérale : ils ont une AMM
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La liste actualisée des produits biocontrole est consultable sur le site internet suivant :
https://agriculture.gouv.fr/quest-ce-que-le-biocontrole

usin e

Dans notre tableau de synthése des produits, il y a une colonne « BCT »

Concernant les distances minimales entre les zones d’épandage et les zones d’habitation, la
DSR (Distance de Sécurité Riverains) appelée aussi « ZNT Riverains » est de Om, sauf si 'AMM
(Autorisation de Mise en Marché) spécifie une DSR différente.

lIs ont une AMM (Autorisation de Mise en Marché) et ne sont ni des PNPP, ni des produits
utilisables en agriculture biologique, ni des produits de biocontrodle.

Concernant les distances minimales entre les zones d’épandage et les zones d’habitation, la
DSR (Distance de Sécurité Riverains) appelée aussi « ZNT Riverains » est de 10m ou de 20m
incompressible selon les produits ; le classement de certaines spécialités va étre amené a
évoluer prochainement.

Dans notre tableau de synthése des produits, il y a une colonne « DSR = ZNT Riverains »
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L’ENERGIE POUR UNE CULTURE RESPONSABLE
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£
3
o
-
)
S S

HomeoPlante
Ortie
NOTRE EXTRAIT FERMENTE A BASE DE MACERATION

D’ORTIE POUR FAVORISER LES DEFENSES NATURELLES
DES VEGETAUX

HomeoPlante

Ortie
EST RICHE EN AZOTE ORGANIQUE (N) ET EN FER
= Principe

Les Préparations Naturelles Peu Préoccupantes (PNPP) a Base de plantes ou Extraits Végétaux,
souvent regroupés a tort sous l'unique appellation Purins de Plantes, sont classés parmi les
produits « bio-dynamisant ou biostimulant », c’est-a-dire ayant une action sur le fonctionnement
de la plante et non une action directe sur le probléme rencontré. Certaines plantes, comme la
Préle, I'Ortie ou le Saule, sont classées au niveau européen comme Substances de Base avec
des propriétés fongicides reconnues.

Les extraits végétaux peuvent étre de précieux alliés pour maintenir des efficacités et des états
sanitaires satisfaisants de vos cultures.

u Objectifs de nos préparations

» Concentrer les principes actifs contenus dans la plante de la maniére la plus pure et de facon
constante et homogéne (macération, infusion ou décoction)

= Garantir I'efficacité des principes actifs en fabriquant des produits frais
= Garantir une hygiene parfaite en utilisant des cuves inox

= Filtrer et stabiliser les préparations d’extraits végétaux pour éviter toute oxydation des
principes actifs et toute contamination par des micro-organismes extérieurs.

m Les atouts techniques de HomeoPlante

Ortie

En pulvérisation foliaire ou en apport racinaire, nos extraits végétaux permettent d’agir sur
le renforcement des défenses naturelles et le développement des plantes grace a un apport
synergétique de principes actifs, de vitamines et de minéraux immédiatement assimilables.
Ils permettent également, pour certains d’entre eux, de diminuer 'usage des engrais et/ou de
baisser les IFT (Indice de Fréguence de Traitement). Enfin, les extraits végétaux n’offrent pas
de résistance et sont 100 % biodegradables.

MILDIOU

90 EFFICACITE SUR GRAPPE
85
80 s
L HomeoPlante
70 @& Ortie
65 [l Témoin : produits cuprigques seuls Homeoplante

B ortie - Préle + produits cupriques Préle
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m Les effets reconnus de I’Ortie (urtica spp)

= Active et régule la croissance des végétaux : action phytostimulante

= Favorise la fonction chlorophyllienne. Améliore la photosynthése, la respiration et la
transpiration des végétaux

= Fortifie et favorise le développement des feuilles et des racines
s Améliore I'assimilation et la fixation du fer et reverdit le feuillage (Chlorose)

Usage fongicide dans certaines conditions, notamment contre le mildiou

= Usage insecticide dans certaines conditions, principalement contre les pucerons et les
acariens

m Favorise la vie microbienne des sols
» Active la préparation des composts (produit pur)

= ldéalement associée a la Préle et a I'écorce de Saule

= Les applications de HomeoPlante

Ortie

HomeoPlante Ortie s'utilise pendant la phase de développement végétatif et/ou pour la relance
de croissance aprés un stress abiotique et/ou en cas de feuillage pale.

L’ENERGIE POUR UNE CULTURE RESPONSABLE

CULTURES MODALITES D’APPLICATIONS

42)

Pulvérisation foliaire

VIGNES 5a10litres/ hectare Diluer dans 100 2 300 litres d’eau

CULTURES 3 : Pulvérisation foliaire - Application au printemps
MARAICHERES fa1lItres/ hactars Diluer dans 400 litres d'eau

Pulvérisation foliaire

VERGERS 7 a 10 litres / hectare Dilissr dins 400 s d'esii

Ortie

Pulvérisation foliaire

PLANTES D’ORNEMENT 7 210 litres / hectare Diluar dane 400 litres d'aaii

TOUTES CULTURES
ET COMPOST

Apport racinaire ou au retournement du tas pour

Dilution a 5 % |
les composts

Bidon de 10 litres (palette 600 litres, 60 bidons)
Conditionnements Fat de 220 litres
IBC de 1000 litres

Ne pas traiter lors de fortes chaleurs.
Peut s'utiliser en mélange de plantes, pour d'autres mélanges, effectuer des tests au préalable.
En cas de doute, contacter un technicien conseil ou votre revendeur.

£
3
o
-
o
X

Préparation Naturelle Peu Préoccupante
Substance Naturelle a Usage Biostimulant
Concentration : 25 grammes / litre

Décret n°2016-532 du 27 avril 2016 relatif a la procédure d’autorisation des substances naturelles a usage biostimulant (Arrétés
d'application des 27 avril 2016 et 14 juin 2021)

Décret n°2019-329 du 16 avril 2019 relatif aux substances naturelles a usage biostimulant et aux préparations naturelles peu
préoccupantes en contenant.

- 5 rue des Fréres Lumiére
‘b 33670 Créon - France

53 P & o . = 00 33 (0)556 2117 79
\g Utilisable en Agriculture Biologique Reglement UE 2018/848 LAgR,!usyym?mss E-mail : fanny@planetagro.fr
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L’ENERGIE POUR UNE CULTURE RESPONSABLE
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Préle
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HomeoPlante \ﬁ

Preéele

NOTRE EXTRAIT A BASE DE DECOCTION DE PRELE
POUR FAVORISER LES DEFENSES NATURELLES DES
VEGETAUX

HomeoPlante

Pyéle

EST RICHE EN SILICE ORGANIQUE - ACTION
FONGICIDE PREVENTIVE

= Principe

Les Préparations Naturelles Peu Préoccupantes (PNPP) a Base de Plantes ou Extraits Végétaux,
souvent regroupés a tort sous lI'unique appellation Purins de Plantes, sont classés parmi les
produits « bio-dynamisant ou biostimulant », c’est-a-dire ayant une action sur le fonctionnement
de la plante et non une action directe sur le probléme rencontré. Certaines plantes, comme la
Préle, I'Ortie ou le Saule, sont classées au niveau européen comme Substances de Base avec
des propriétés fongicides reconnues.

Les extraits végétaux peuvent étre de précieux alliés pour maintenir des efficacités et des états
sanitaires satisfaisants de vos cultures.

u Objectifs de nos préparations

» Concentrer les principes actifs contenus dans la plante de la maniére la plus pure et de fagon
constante et homogéne (macération, infusion ou décoction)

» Garantir I'efficacité des principes actifs en fabriquant des produits frais
= Garantir une hygiene parfaite en utilisant des cuves inox

= Filtrer et stabiliser les préparations d’extraits végétaux pour éviter toute oxydation des
principes actifs et toute contamination par des micro-organismes extérieurs.

= Les atouts techniques de HomeoPlante

Préle

En pulvérisation foliaire ou en apport racinaire, nos extraits végétaux permettent d’agir sur
le renforcement des défenses naturelles et le développement des plantes grace a un apport
synergétique de principes actifs, de vitamines et de minéraux immédiatement assimilables.
Ils permettent également, pour certains d’entre eux, de diminuer I'usage des engrais et/ou de
baisser les IFT (Indice de Fréquence de Traitement). Enfin, les extraits végétaux n’offrent pas
de résistance et sont 100 % biodegradables.

Pathogéene

Couche de
silice

e®000 00000 COOOOOOROO,
L]
®ceeccccccsscccscnec®
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L’ENERGIE POUR UNE CULTURE RESPONSABLE
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Préle
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m Les effets reconnus de la Préle (Equisetum arvense)

» Riche en substances minérales, dont la plus importante, la Silice d’origine végétale

= Favorise la fixation du Calcium et renforce les parois cellulaires, d’ou une meilleure résistance

aux maladies cryptogamiques, notamment le Mildiou et I'Oidium

= Améliore la montée de la séve

= Stimule les défenses naturelles des plantes

w Effet remineralisant des cultures, la Préle favorise la croissance

= ldéalement associée a I'Ortie et a I'écore de Saule (Osier) en début de saison

= Action fongicide

= Les applications de HomeoPlante

CULTURES

VIGNES

PECHERS
POMMIERS

FRAISES
FRAMBOISES

TOMATES

CONCOMBRES

POMMES DE
TERRE

Préle
STADES D'APPLICATION ~ UsAGes , NOWBRE =~ poses  VOLUME D'EAU
BCH10 a BBCH57 - Sortie o 5B A
des feuilles a boutons floraux |  Midiou G P omenvalle | 3aglires /ha | 1004300 lires
séparés
N Tavelure AR A i 2 i
BBCH 53 a BBCH67 - Fleurs s 2 a6 aintervalle 15 & 30 litres 2 >
visibles a fin floraison Oidium 5 de 7 jours /ha 500 a 1000 fitres
Cloque du Pécher
Botrytis
Oidium
BBCH1 a BBCH 89 - De la Mildiou X . )
reprise de la végétation ala Phytophtora 4a8 9 litres / ha 300 litres
fin de la fructification Autres maladies
cryptogamiques
BBCH51 a BBCH59 - 1ére . .
inflorescence visible a 9 in- ggezgfiggese j203 r;ntervalle gt 9 litres / ha 300 litres
florescences visibles ou plus P
" Oidium
BBCH19 a BBCH49 - 9 : , 2 aintervalle de _ _
feuilles étalées ou plus @ 9 E:ilrj;"ture teck: 3-4 jours 9 litres / ha 300 litres
pousses latérales visibles Eorladassomic
% 5 Phytophtora
BBCH1 a BBCHO - Début Mildiou 4a8 9 litres / ha 300 litres
germination a levée AlSianoss

Conditionnements

Fat de 220 litres
IBC de 1000 litres

Bidon de 10 litres (palette 600 litres, 60 bidons)

Ne pas traiter lors de fortes chaleurs.
Peut s'utiliser en mélange de plantes, pour d'autres mélanges, effectuer des tests au préalable.
En cas de doute, contacter un technicien conseil ou votre revendeur.

Préparation Naturelle Peu Préoccupante
Substance de Base

Concentration : 70 grammes / litre
Réglement d’exécution (UE) n°462/2014 du 5 mai 2014 portant approbation de la substance de base Equisetum arvense L.,
conformément au réglement (CE) n® 1107/2009.

\g Utilisable en Agriculture Biologique Réglement UE 2018/848
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(& CARBOBASIC

FICHE TECHNIQUE

Pour en savoir plus, n"hésitez pas & vous rapprocher
de votre technicien habituel ou & consulter le site
www.ascenza.fr
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) CARBOBASIC

Composition : hydrogénocarbonate de sodium 990g/kg - Poudre Soluble (SP) | 0-;\/\@,,

3
7 o
& &
Jlementatio®

LA PROTECTION NATURELLE EFFICACE CONTRE L’ OIDIUM DE LA VIGNE

CARBOBASIC® est une solution de protection naturelle & base d’hydrogénocarbonate de
sodium agissant par contact a la surface du végétal. CARBOBASIC® modifie I’équilibre
osmotique dans les cellules du champignon et asséche les cellules d’oidium.

CARBOBASIC® est éligible

L’action synergique de CARBOBASIC® contribue & la gestion des quantités de soufre. aux CEPP- 0,07 CEPP / kg
MOPED ACHON AMELIORE L’EFFICACITE DES PROGRAMMES
 Effet désséchant par modificafion de I'équilibre osmofique des cellules du

champignon
¥ Effet anfisporulant PREVIENT L'APPARITION DES RESISTANCES
+ Rapidité d'action par contact
+ Synergie avec les soufres : CARBOBASIC® peut s‘associer & une demi-dose de
soufre INTEGRABLE DANS TOUS TYPES
« Sélectif des cultures : ne pas dépasser 5 kg/ha ou 2% par application DE PROGRAMMES

CARBOBASIC® EST FACILE D’UTILISATION UNE FORMULATION OPTIMISEE QUI FAIT
LA DIFFERENCE

v 4 kg/ha seul ou en association

+ Application précoce au fout début des contaminafions avec une pression faible

+ CARBOBASIC® peut s'employer en séquence : privilégier 2 & 3 applications
consécutives dans ce cas

+ Sir pour |'utilisateur et |’environnement (non CMR)

+ Substance de base sans classement (pas de ZNT, DRE) des cultures

+ CARBOBASIC® n’est pas un produit phytosanitaire et n'est pas comptabilisé
dans les IFT

e Formulation haut de gamme pour
une dissolution optimale
o Conservation de 2 ans
o Compatible avec les produits de protection

3 - 5 feuilles étalées Floraison Fermeture de la grappe
. he
BBCH 07-09 BBCH 13-15 BBCH 53 BBCH 55 BBCH 57 BBCH 61-69 BBCH 71-73 BBCH75 BBCH77 BBCH 81-83
Stade C Stade E Stade F Stade G Stade H Stade | Stade J Stade K Stade L Stade M

4 Kg/ha seul ou en association 4 Kg/ ha seul ou en association

1 & 8 applications par an seul ou en association pour renforcer l’efficacité de votre protection.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

+ Ne pas utiliser lors de températures ambiantes élevées (utiliser le matin ou le soir de préférence)
+ Appliquer de facon homogeéne sur les deux faces des feuilles et sur les grappes

v Ne pas mélanger avec des produits en formulation huileuse

FT_CARBOBASIC_01_2022

CARBOBASIC® : Hydrogénocarbonate de sodium 990 ﬂ(kg - Poudre soluble (SP). ® Morciue de'g)osée : DA NATURE. Distribué par ASCENZA FRANCE,
2-12 rve du Chemin des Femmes - Immeuble Odyssée - 91300 MASSY - www.ascenza fr - Tél: 01 69 53 98 89.

Distributeur de produits phytopharmaceutiques & usage professionnel.

Respecver les précautions d'emploi. lire aftentivement 1’é1iquene avant foute ufilisafion et respecter strictement les usages, doses, conditions et précautions

d'emploi. Avant toute utilisation, assurez-vous que celle <i est indispensable.

Privilegiez chaque fois que possible les méthodes alternatives et les produits présentant le risque le plus faible pour la santé humaine, animale et pour C Z ®
|"environnement, conformément aux principes dela protection imégrée. Consultez le site. S E

hitp:// agriculture. gouv.fr /ecophyto. Annule et remplace toute version précédente. Septembre 2022.

DESTINE A UN USAGE PROFESSIONNEL.
AVANT TOUTE UTILISATION, LISEZ ATTENTIVEMENT L’ ETIQUETTE ET LES INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT.
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Information Produit

NupHix est un conditionneur d'eau de traitement améliorant tres
facilement et tres efficacement les eaux de bouillies de traitement.

upHix

NupHix permet d'ajuster tres facilement le pH de l'eau de traitement vers
un optimum de 4.0 - 5.0.

NupHix contient des conditionneurs d'eau qui limitent l'interaction des

Conditionneur d’eau . o : i
cations avec les matieres actives ou les engrais foliaires.

avec indicateur coloré
NupHix contient un indicateur coloré assurant un dosage tres facile et
permettant de connaitre le niveau de pH atteint.

Caractéristiques produit

Conditionnement : carton 4 x 5 litres
Code produit : 3126.01.20DA
\ —
f i Usage spécifique

\ NupHix peut étre utilisé toute I'année, dans I'eau de chaque traitement
'\\ et/ou chaque fois qu'il est nécessaire d'améliorer la qualité d'une eau pour
/ une utilisation dans des bouillies de traitement.
|

Utilisation
NupHix contient un indicateur coloré qui vire au rose lorsque le pH
optimum de 4-5 est atteint.

W

. I

1. Se renseigner sur le pH et la dureté moyenne de votre eau dans votre
région.

2. A partir de ces données, consultez le tableau donnant les doses
moyennes de NupHix a utiliser.

3. Pour les produits phytosanitaires, il est conseillé d'insérer NupHix dans
le pulvérisateur plein avec agitateur en route (jusqu'a obtention d'une
couleur rose stable) puis d’ajouter le produit phytosanitaire.

4. Pour les engrais foliaires, il est conseiller d'insérer d'abord I'engrais
foliaire dans le pulvérisateur plein avec agitateur en route puis d’ajouter
NupHix (jusqu’a obtention d'une couleur rose stable)

Avantages produit

Réduit I'impact négatif des eaux dures sur la qualité des bouillies de traitements
Améliore aussi les eaux a conductivité élevée

Particulierement recommandé en cas de traitement herbicide, fongicide ou foliaire
en zones a eaux dures
Tres facile a doser : I'eau vire au rose lorsque le pH optimum est atteint

Specialty

Fertilizers
www.icl-sf.fr /A\ICL
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Dose moyenne d’application

Type d eau Dose en mI / 100 | de bouillie de traitement |Dureté de I'eau en (mg/l) de CaCO3

Si la couleur désirée (rose pour un pH de 4 — 5) n'est pas atteinte avec ces dosages moyens, continuez a ajouter du
NupHix en présence de l'agitation, en petite quantité (dose de 10 ml / 100 I}, jusqu’a obtention d'une couleur stable
garantissant l'atteinte du pH optimum.

pH=7.8 pH=6.0 pH=5.5 pH=5.0 pH=4.5

Attention

Stocker le produit dans un endroit frais et ventilé. ICL ne peut étre tenu pour responsable d'éventuels mauvais résultats dans
la mesure ou I'application des produits et les différentes conditions d'utilisation ne sont pas sous son contréle. Un essai sur
une petite surface est nécessaire dans le cas d'un changement de dose, de méthode d‘application ou tout autre changement
par rapport a la pratique habituelle.

Pour des recommandations spécifiques, veuillez prendre contact avec votre conseiller ou distributeur ICL Specialty Fertilizers
que vous pouvez trouver sur www.icl-sf.com

ICL France Spécialités

Le Parc Millésime, Bat.2

119 rue Michel Aulas

69400 Limas

Tel.: +33 (0)4 69 47 01 70 — Fax: +33 (0}4 74 69 70 08
E-mail : info.france@icl-group.com - Internet : www.icl-sf.fr

Specialty

4 /\‘ ICI Fertilizers
N
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CATALOGUES DES PRODUITS
DE PROTECTION DES PLANTES
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Les délais entre traitements mentionnés sont indicatifs, pour des risques

faibles a moyens, et doivent étre adaptés a la pluviosité et a la pousse de la
vigne.
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Lire l'étiquette avant ['utilisation de
tout produit phytosanitaire.

Si les différents tableaux ci-apres dans ce
document se veulent étre le plus synthétiques
possible, ils ne mentionnent pas toutes les
indications et mentions présentes sur |'étiquette
du produit.

Uapplicateur a l'obligation de lire attentivement et
intégralement I'étiquette du produit avant la mise
en ceuvre de la bouillie phytosanitaire, vérifier la
dose homologuée et l'usage homologué sur la
culture concernée, ainsi que l'ensemble des
données réglementaires afférentes a la spécialité
envisagée.

Aussi, si les éléments mentionnés dans le présent
document ont été vérifiés avant la validation de
celui-ci (02/11/2022), il peut toutefois subsister
des erreurs ou des oublis. De plus, les données
réglementaires évoluent régulierement du fait des
renouvellements des AMM.
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An Agricultural
Sciences Company

+MC

LN

Préserver les qualités du pulvérisateur des produits corrosifs a base de solvants et des produits qui
déposent,

Eviter les accidents de phytotoxicité lors du passage d’une culture a I'autre. Une dose infime de produit
peut entrainer des dommages,

Eviter les dépots dans le pulvérisateur des produits qui collent (huiles, cuivre, pendiméthaline) et qui
déposent (fongicides).

Lors du passage d'une culture

Apres chague traitement 5 :
P 4 sensible a une autre

Avant |'hivernage

AVEC systéeme de rincage des parois SANS systéme de ringage des parois

ETAPE 1 Vidanger le pulvérisateur. Vidanger le pulvérisateur.
Remplissage de la cuve Remplir la cuve a 10% minimum Remplir la cuve a 50% de sa capacité
de sa capacité et ajouter 0,5 | de Al et ajouter 0,5 | de All Clear® Extra NF
Clear® Extra NF pour 100 | d’eau. pour 100 | d'eau.
. Mettre |'agitation en marche. Mettre |'agitation en marche.
51@:5 2e Al Eicar® Faire circuler cette solution Faire circuler cette solution
o LFQ concentrée da.ns les tuyaux et rampes. concentrée dans les tuyaux et rampes
Faire fonctionner le systéme de puis remplir la cuve a 100%.
ringage des parois.
Laisser agir 10 a 15 mn. Laisser agir 102 15 mn.
ETAPE 3

Vidange et ringage du

fond de cuve Vidanger le pulvérisateur

Rincer a |'eau claire jusqu’a disparition du traceur

ETAPE 4

Nettoyage des buses
et des filtres

Démonter et nettoyer séparément les buses et les filtres dans une
solution contenant All Clear® Extra NF

* Si I'étiquette des produits précédemment utilisés exige une procédure de nettoyage plus contraignante, celle-ci devra étre suivie en priorité.
Le rincage du pulvérisateur et |'épandage ou vidange du fond de cuve ou effluents phytosanitaires doivent petre réalisés conformément a la
réglementation relative a la limitation des pollutions ponctuelles.

All Clear® Extra NF : contient du monoethanolamine, du potassium pyrophosphate, du potassium orthosilicate. , L'élimination des effluents doit étre réalisée conformément aux
réglementations concernant les effluents phytosanitaires. Avant toute utilisation, assurez-vous que celle-ci est indispensable. Privilégiez chaque fois que possible les méthodes
alternatives et les produits présentant le risque le plus faible pour la santé humaine et animale et pour I'environnement, conformément aux principes de la protection intégrée,
consultez http://agriculture.gouv.fr/ecophyto. All Clear® Extra NF est une marque déposée de FMC Corporation et ses filiales. Homologué et distnbué par Cheminova Agro
France SAS - 11 bis, Quai Perrache - F-69002 Lyon - Tél. +33 (0)4.37.23.65.70 - RCS Lyon B 352 320 279 - www.fmcagro.fr. Dangereux. Respecter les conditions d'emploi. Lire
attentivement I'étiquette avant toute utilisation. © 2020 FMC - Annule et remplace toutes versions antérieures.

Attention - H315-Provoque une irritation cutanée H319-Provoque une sérieuse irritation des yeux

b

PRODUITS POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRECAUTION.
AVANT TOUTE UTILISATION, LISEZ L'ETIQUETTE ET LES INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT.
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ADJUVANT HOMOLOGUE

POUR BOUILLIES HERBICIDES

CASS’MOUSSE

Composition :
294 g/L de diméthyl polysiloxane

Emulsion de type aqueux (EW). LA NTI"‘MOUSSANT
N°AMM : 2100013. p - pouillies
Usages : herb,;c,;a(es :

Bouillies herbicides
Toutes cultures

230
==210

BENEFICES PRODUIT

170 X ,
=, ! X
= ® Y,

e e — e s . R

Evite la formation de la mousse.
et casse la mousse existante.

SANS AVEC
CASS'MOUSSE® CASS'MOUSSE® facilite le remplisssage

et évite les débordements.
Tests effectués avec une solution a 2 %
de produit moussant.
Résultats obtenus 2 secondes apreés agitation.

Mode et doses d’emploi :
CASS’MOUSSE?® doit étre utilisé de préférence en début de remplissage de la cuve
par mise en solution dans l'eau a laquelle est ajouté I'herbicide voulu.

Dose homologuée : 1,4 mL/hl

Conditionnement : 140 mL, 250 mLet 1L

=
=
SDP

2,rue des Tilleuls - 02320 Pinon-Tél:03 23 80 10 18 - Fax:03 23 80 21 66
Mail : sdp@s-d-p.fr Partout ot il y a un champ
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Données réglementaires
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PRODUITS CHIMIQUES

La classification de I'étiquetage des produits chimiques évoluent.

Les dangers sont classés en trois catégories :

Dangers physiques

Ces produits peuvent exploser au contact d’'une flamme, d’une étincelle,

d’électricité statique, sous I'effet de la chaleur, d’un choc, de frottements...

Ce sont par exemple certaines matieres et objets explosibles, certaines matiéres auto
réactives, certains peroxydes organiques.

Ces produits peuvent s’enflammer :

Au contact d’'une flamme, d’une étincelle, d’électricité statique...

Sous |'effet de la chaleur, de frottements,

Au contact de l'air

Au contact de l'eau, s’ils dégagent des gaz inflammables (certains gaz
s’enflamment spontanément, d’autres au contact d’'une source d’énergie-flamme,
étincelle...)

Ces produits peuvent provoquer ou aggraver un incendie, ou méme provoquer une
explosion en présence de produits inflammables.

Ces produits sont des gaz sous pression dans un récipient. Certains peuvent exploser
sous l'effet de la chaleur. Il s’agit des gaz comprimés, des gaz liquéfiés ou des gaz
dissous.

Les gaz liquéfiés réfrigérés peuvent, quant a eux, étre responsables de briilures ou de
blessures liées au froid appelées brilures et blessures cryogéniques.

Ces produits sont corrosifs.
Suivant les cas :

lls attaquent ou détruisent les métaux
lls rongent la peau et/ou les yeux en cas de contact ou de projection
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Dangers pour la santé

Ces produits empoisonnent rapidement,

méme a faible dose. Ils peuvent provoquer des effets tres variés sur I'organisme : nausées,
vomissements, maux de téte, perte de connaissance ou d’autres troubles plus importants
entrainant la mort. Ces produits peuvent exercer leur toxicité par voie orale, par voie
cutanée ou par inhalation.

Ces produits chimiques ont un ou plusieurs des effets suivants :
— lls empoisonnent a forte dose

— lls sont trés irritants pour les yeux, la gorge, le nez ou la peau
— lls peuvent provoquer des allergies cutanées (eczémas)

— llIs peuvent provoquer une somnolence ou des vertiges

Ces produits rentrent dans une ou plusieurs de ces catégories :

— Produits cancérogenes : ils peuvent provoquer le cancer

— Produits mutagénes : ils peuvent modifier 'ADN des cellules et peuvent alors entrainer
des dommages sur la personne exposée ou sa descendance (enfants, petits enfants)

— Produits toxiques pour la reproduction : ils peuvent avoir des effets néfastes sur la
fonction sexuelle, diminuer la fertilité provoquer la mort du foetus ou des
malformations chez I'enfant a naitre

— Produits qui peuvent modifier le fonctionnement de certains organes comme le foie, le
systeme nerveux... Selon les produits, ces effets toxiques apparaissent si I'on a été
exposé une seule fois ou bien a plusieurs reprises

— Produits qui peuvent entrainer des effets graves sur les poumons et qui peuvent étre
mortels s’ils pénetrent dans les voies respiratoires

— Produits qui provoquent des allergie respiratoires (asthme par exemple

Dangers pour I'environnement

Ces produits provoquent des effets néfastes sur les organismes du milieu aquatique
(poissons, crustacés, algues, autres plantes aquatiques...)
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- RISQUES PHYSIQUES

H220

H221

H222

H223

H224

H225

H226

H228

H242

H242

H250

H260

H270

H271

H290

Gaz extrémement inflammable
Gaz inflammable

Aérosol extrémement inflammable
Aérosol inflammable

Liquide et vapeurs extrémement
inflammables (P.E. <23°C/ P.LLE. <35°C

Liquide et vapeurs trés inflammables
(P.E.<23°C/ P.LE. > 35°C

Liquide et vapeurs inflammables (P.E. =
23°C

Matiére solide inflammable

Peut s’enflammer en cas
d’échauffement (type C&D) si
pictogramme danger

Peut s’enflammer en cas
d’échauffement (type E&F) si
pictogramme attention

S’enflamme spontanément au contact

de l'air

Dégage, au contact de I'eau, des gaz
inflammables qui peuvent s’enflammer
spontanément

Peut provoquer ou aggraver un incendie
: comburant

Peut provoquer un incendie ou une
explosion : comburant puissant

Peut étre corrosif pour les métaux
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H300
H301

H302

H304

H310
H311
H312
H314
H315
H317
H318
H319
H330
H331

H332

H334

H335
H33e

H340

H341

H350
H350i
H351
H360D
H360F

H361D

H361F

H360Df

H362

H370

H371

H372

H373

Mortel en cas d'ingestion
Toxique en cas d'ingestion
Naocif en cas d’ingestion

Peut étre mortel en cas d’ingestion et de
pénétration dans les voies respiratoires

Mortel par contact cutané

Toxique par contact cutané

Nocif par contact cutané

Provoque des brilures de la peau
Provoque une irritation cutanée

Peut provoquer une allergie cutanée
Provoque des |ésions oculaires graves
Provoque une sérieuse irritation des yeux
Mortel par inhalation

Toxique par inhalation

Naocif par inhalation

Peut provoquer des symptomes allergiques
ou d’asthme ou des difficultés respiratoires
par inhalation

Peut irriter les voies respiratoires
Peut provoquer somnolences et vertiges

Peut induire des anomalies génétiques (+
voie d’exposition)

Susceptible d’induire des anomalies
génétiques (+ voie d’exposition)

Peut provoquer le cancer

Peut provoquer le cancer par inhalation
Susceptible de provoquer le cancer

Peut nuire au feetus (+ voie d’exposition)
Peut nuire a la fertilité (+ voie d’exposition)
Susceptible de nuire au foetus (+ voie
d’exposition)

Susceptible de nuire a la fertilité (+ voie
d’exposition)

Susceptible de nuire au feetus (+ voie
d’exposition) et susceptible de nuire ala
fertilité (+ voie d'exposition)

Peut étre nocif pour les bébés nourris au lait
maternel

Risque avéré d’effets graves pour les
organes

Risque présumé d’effets graves pour les
organes (listés) (+ voie d’exposition)

Risque avéré d’effets graves pour les
organes (listés) a la suite d’expositions
répétées ou d’une exposition prolongée (+
voie d’exposition)

Risque présumé grave pour les organes
(listés) a la suite d’expositions répétées ou
d’une exposition prolongée (+ voie
d’exposition)
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RISQUES POUR L’'ENVIRONNEMENT

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques ; entraine des effets a long terme
H411 Trés toxique pour les organismes aquatiques ; entraine des effets a long terme
H412 Mocif pour les organismes aquatiques ; entraine des effets a long terme

H413 Peut entrainer des effets a long terme pour les organismes aquatiques

EUHO14

EUHO18

EUHO019

EUHO29

EUHO31

EUHO32

EUHO44

EUHO59

EUHO66

EUHO70

EUHO71

EUH208

EUH210

EUH401

AUTRES RISQUES

Réagit violemment au contact de I'eau

Lors de I'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air inflammable/explosif
Peut former des peroxydes explosifs

Au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques

Au contact d’un acide, dégage un gaz toxique
Au contact d’un acide, dégage un gaz toxique

Risque d’explosion si chauffé en ambiance confinée

Dangereux pour la couche d’ozone

L’exposition répétée peut provoquer desséchement ou gercures de |a peau
Toxique par voie oculaire

Corrosif pour les voies respiratoires

Contient du XXX. Peut produire une réaction allergique

FDS disponible sur demande

Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement

96



)
=
()
Q
c
Q.
]
(7))
<
=
[
=5
ma
n
]

TABLEAU DE SYNTHESE
DES PRODUITS

Campagne 2023

97



H ® o a5 el o s o 05 ﬁﬂmﬂ ORLE wrEaE
H @ R 05 pm el L amT e gy TELT 4 T0HHAED
E @ @ @ LFH PLEEH BEEH BLEH SLEH FIEH T s crug pamsea) 03 Rt o0, oov0on WL SOLYRLS = WASO
" o [ | e | o | | e ||
H @ LFH BEEH ® |smrmnt uosmreml M3 BRSO DL HOALOHA BI050
E @ Amv LPH LEH T Iesrmnim uosmrum) g3 FHmSA oG ABOELT WA
E @ o z (smmmadeg pomu] 30 Spmmp WG ossE VRN
Prammru Wog
E @ FH D0 L5 z wLiep 154 R e siullﬂ.ﬂ_wg BN M9
H @ Amv 1rH BLEH FDEH v - Ispms U pRaea) 03 o Encmcns L LR =]
H @ @ TETH T8 DLEH BITH Tt L AT BLTE Y o LVS0OT T O D
iy, wref]
@ oL 3 B3 0097 - [ o s o e ene o Lo ld ] faL-=]
Be) 158 00w
E wrbp un Nemrmrtw yompnt] M3 e e WO LT T FEENONEEYD
H @ @ LFH TEEH T o s - LML SWkiZd D TYRIYD
E @ el ) we wpacsr sy P Byfoos AT SNV
H @ LI o e @ BT DM LIL0HE ITINCE
B & & - et - |
H @ @ L LLEH o s sy it LTI STl MSFELTE
H @ @ DUFH BLEH JLEH SISH H""H“ (o ncly mp scqmpan) 03 sumpvemued oGz T wom
H @ LEH SLEH z L P e v (oo saxss] 33 erbpctimm spoe Viosa 128 SHIWLT
E @ el b (menee paen] 19 0 mpe i ok ANLOSLT E
H ® Loy L Ao oo @mn 108 LA
| & %3] i o [ | | |
H @ 2] W oy M o ades o mion fios an 1 LT
H i, msap monee spnod] @3 unmeed o emoqrey Pyioss an 108 BT
E @ @ OLRH LLEH L e, o A Onene BLLLUE L=
ST Y

H @ Anv R L 29 z o4 mp s G o ey e v vt PR TEE e FEN
E @ e T o4 M s om0 S E=ba
B e wEE L] [ T e 1
L T - @ @ A—v @ @ N WO LR e T — e ey [t 2t .“In.’.. o paiy | TP OmES o o

wE WY L TS ST I§IBT § BRI

€20¢ 9INVD S11NAO0dd S3a 411d1dd2S3a Nv3Iiavl

98



3 @ OLFH Z20H LhEH z [ne=) suep seizedsp snued) o sugeasbog Eybors LED005G
@ kP Z98H Z0EH z LT (o S20UR0UDa WDwsLEtens 0 %Eﬁnﬁ T
@ LLPH ZEEH BLEH 9 HEDW uornus cow) 3N =anop 0ueinp FEguEese A 160 awn 108 LEH0E0E
® Amv LLFH 3EEH GLEH S1EH FOEH Z08H z (moeuuEnLE 200} 03 azeuncess ool TA0E0T
(BeLuosnLs aqusous) 03 s 2p s gy Z40001
LFH [nem) suep seizedsp snued) o pruseuE) fyboos PREDOE
@ P ZEEH LIEH Z0EH (samnacen 20 Lomuedsns) 50 BumeoEyks-epae ool 9060006
ObPH 1SEH [0y quaoun) uamEdans 05 auou=cudd 1Booe LIDPIE
L [0y 530us0u0s LoRELUSdans 0 PrEEs 10 oL
@ PH ZEEH BLEH Z0EH (nes, s.ED seniRdsp SnUED) S ankiupky axno fyfioce =0l DFOOLE
OLPH LSEH (0w sequaouca uoesuedans o apruezidod yBoor S00V8
Db

—————

SO0
E
;
|
:
%%

99

o [ o] bl o | o
oo
ORI
E
5
§
g
g
B
113

=
E
=
=
=
Ea
=
=
=
=
=
=
=
Ea
Ea
=
=
=
=
=
=

@| @ ROR® PR SOOROORRRD OO

P LIeH [re=) D ssmERdep Snues) o ucopni; Bwfioos it

BAN0s AWl 15 WOO-S00ap 1S TL ol 10e L0

H (neberes wd WETHE [0y pqusous uosusdsns 05 pescuds |Gz ) FEO0

@ @ 744 DOPH 1 SEH ELEH LIEH ceesiap % I15..u_l.—§ - T
@ PH PLSEH (seeuwoEnus ausoum) 03 ¥pg-o-doyzeny vz PRI
@ @ 1SEH DLPH 2LEH (o 3amRouna Lnmwadens 0 Ry 16008 0280082
@ @ LSEH OLYH DOFH BLEH ZLEH (nesy s.ED senRRdsD SNUED) SMm oo fybioog EFLO0RE

Amv LEH LIEH BLETLE {abexpnod od 2pnod) a0 unans 2uncs Ewbpes e 108 1Z001

L =1

GLES (amnes aeou) 15 wryzsed 3p apuoydsoud |Boes 108 050001
@ AV @ @ oD B u.-m.f.w!s \ (el gL uapsadu gﬂrm_utm..!n 19 Y QTN

o SCUO0C PGS

€20¢ 9INVYI S1INAO0Yd S3d 411d1¥49S3d Nv3I1avl



3
=
B2
Ea
=
B
EX
=X
=
B
B
=
=
B3
EX
B
B2
-
EX
B
-
B
=
B
EX
=
-

@ Anv e e 2950055 HIAEOS
@ @ A.-.V @ (DAPHZEEH BLEH L1EH SLEH #IeH z SIRGLE (BreLLoEE apE) 03 Vupwneddiielz || oz WZ0D = 430UH0S
@ LrH anbipu uou (s=omby sagrE] T apie SEsoudhl fivee 2E1001T WEUIOS
@ A—_V PHEEEH BLEH ] LETIAR {LorsnuE cuomu) 3 2onop suENp eRuEs A 1609 an 18 1E9021T WTWNIS
@ @ @ #H JEEH BLEH SLEH FOEH Z06H z [aeuoEnue o) 53 sz (oo TLHNE Cdiany
@ 1eH anbxpu uou ‘Aanps apEw0dl 18 apie Sesoudhl ooy E00S0E S HEWH dNONNOY
o GIEZLAD [maemnow 2nod) dm aegmaE iyl =00l 18 PESOLIZ =107}
v e | (ousRgueow i S Lsoans an 108 POFORIT ADOSVR
paEde Eanes A 15 LN 3 AEuoydsoud 1800s 1og LS00S1E [g=sEt]
@ @ FHPLIEH 20 ey snid ne [emnow asmnod) cm. aupsouny byfoos ET0OTE 3D - v
@ QL (BeLuoEnuR 2=l 03 sauingRid BBl aen EO00E LEATuAS
@ @ @ @un:n_i S e B1EE LB S1E (BOEUOINLE BIUB0U) 53 e yi00s EV00% UYDDOH = Y3dSoud
@ @ el s el fre= z__sﬁﬂ:wbnsﬂw teiz Ezuﬂ-_c.-mm..—g
@ A—v EEEEE FOEH (FrELLoEnuE 2qusm) 03 FCTUCIORYD V0T SLIOFE 03 05T ONIA0 Lok
@ P SLEH =] LEZDALT WD
@ PH OOV ELEH IS re=, aupEztoRLE BY6E MEZOIE 1sanmud
@ @ @ PH O0FH ELEH Z1EH e, Lnioase 40 WVHATOd
@ THEIEH LieH PR, . A {zsnante uenus) M3 suweed spamy iBoer an 18 SEE09IT TOHLMOE
£ Ines RuEusd) 1S5 wneszeyod a0 sEuoydsoud PB0EL 10a =TT E NWDRVSOLAHD
@ @ FHELIEH 1 20 ooy ayd ne (oemnow asmnod) dm aupmouny fyioos DEZ00ts v = 2903
2H ‘anbypu uou G e oAl 1fzer £I00s0E VaINGd
@ OiH ! (nes,) suep segraidap SES) oM uorynaezey Byfipss EOLLIT WIEAvd
@ @ Amv FH LSTH ZEEH BLEH JIEH z e, [y iy FEEDLOE 0D CLEaNYd
@ @ P PEH anbipu uou A ab Wby an 109 PO VHLE NOBdIND
@ @ P LLEH z GIEELE fsniny FOusouo) uosLEdens) 00 aupuddeLen ybioo 0eE0aLT NIAYT3Z D3ANOZ = SIONOKO
@ Amv PH GLEH BTZH (BeLuoEnuE 200l 03 N!ﬂzﬂuﬁﬁﬂh LFIDLOE ST LSO
SEpE 003D “srbunne 2ms o
@ BieH ure® fa6eprod smod apnod) ag S1aLen 2y 2ynos Byoss L 18 HEnoaL B LT
@ o anbipur vou an EI0NE DWASL NOTHON
hoss oy | FOHEORNR

€¢0¢ 9INVYI S1INAO0Yd S3d 411d1¥493S3d Nv3I1avl

100



[+4 SHINOHO = NINIZZ JSAMOZ

i
i
g
g
.
:

@ Ok 1SEH T [0y spusouns uopsusdans 0 wugpswE 1S00E BLIOFLE WNNEINCZ

OLPH ODPH 298H LigH z caELLED [0y Fqu=0u00 LomEEdans 05 pexnuidemy yBooe TSE09LT SRAVA

2
]
]
!
E

DL
2
&
;
1
§
8
:
s
§

i
H
i
g
B
;
5
i

o0 | bl ol lbbwe
|
5
E
i
§
§

101

-1 an
an 108 THT006 30.13roans
an 108 I S0 RVEINS

@ H pesouds 16oar an 3E0090 5530005
@ @ Amv /PH DRZEH 9EEH GLEH GLEH FOEH GLE00 (ameuuoEnuE aqusous) 03 awpkonia 160 0EF0005 INIAZO = VLN SOLVELS

g BLEOLEP [0y SRQUEoUDD UosLEdans TS agnos yione amn 108 fo00ES AL
@ @ TH LIEH ﬂf!l“ﬂ ey 2df) 20 uasnue) 03 s acepEEs 160 LZEDO0E STd 1HIMLOCS
@ @ @ @un: 4 BISEH 1 8155 LIEH S1EH € [seewomnus 2qusous) 23 s Kons LT o

E an 108 SHT00E 20 38TuN0S
@ @ @ @ @ - " = o i s e vy sy weesiun

e —— SO0 NS

€20¢ 9INVYI S1INAO0Yd S3d 411d1¥49S3d Nv3I1avl



o)
('Df
Q
()
wn
Q.
]
(@)
o
)
(@]
-+
(]

REGLES DE COLLECTE DES
EVPP

Japporte mon sac au
Comptoir de la Cave ou je
le donne au
magasinier quand il passe
pour une livraison !

Je mets les bidons dans le
sac 500 que Le Comptoir
de la Cave m'aura fourni !
(et les bouchons dans un autre
petit sac)

Je stocke au sec et a

Jerince et j'égoutte
mes bidons...

. . rumilo!i
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EMBALLAGES VIDES

PRODUITS

PHYTOPHARMACEUTIQUES

ET ENGRAIS LIWJDES

ADIVALOR
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Nous nous engageons a mieux
maitriser la collecte des emballages
vides de produits phytosanitaires.

LES NOUVELLES REGLES
DE COLLECTE

Dorénavant, le principe d'apport volontaire
sera modifié.

Les collectes d’EVVP se font au magasin de
PERONNE, PRISSE, CRECHES-SUR-SAONE,
Fleurie et  BELLEVILLE-EN-BEAUJOLAIS.

Par ailleurs, les dates de collectes se
feront par saison, soit :

Du 1°" Janvier au 30 Mars :
Apports uniquement de saches d'engrais

Du 1°¢" Avril au 30 Septembre :
Apports uniquement de saches
d'emballages phytos

Du 1¢" Octobre au 31 Décembre :
Apports uniquement de saches de ficelles

A

Les EVPP doivent étre propres et rincés et
les bouchons des bidons en sacs séparés.

ADIVALOR se laisse la possibilité de ne pas
prendre les saches qui ne correspondent
pas aux criteres de propreté et de tri.

Nous vous remercions pour votre
implication.
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& Faites une fleur
a la nature

En rapportant vos emballages vides a votre
distributeur, partenaire d’ADIVALOR :
> vous étes en conformité avec la réglementation,
> vous participez aux démarches de progreés
engagées par la profession :
® bonnes pratiques agricoles
e cahier des charges de production
» certification, engagement de qualité
> vous préservez votre cadre de vie.

Q
=)
(@)
9
©
(&)
Q
ge)
(%)
9
o0
D
(a'd

Rappel réglementaire

& Tracabilité
Le marquage des sacs de collecte est un acte
responsable permettant le recyclage des déchets. Il est
indispensable pourl'obtention de l'attestation de dépot.
N’oubliez pas de demander votre attestation qui
prouvera que vos emballages usagés ont été
correctement éliminés.

& Avec le picto,

c’est collecté !

Seuls les emballages portant
le pictogramme ADIVALOR sont
' acceptés lors des collectes.

Ce pictogramme indique que l'en-
treprise responsable de la mise en
marché de ce produit contribue au
financement de la collecte et de la
valorisation des emballages usagés.

C%), Le détenteur de cet emballage bénéficie

gratuitement, sous certaines conditions, des
services de collecte proposés par son distributeur,
partenaire d'’ADIVALOR.
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== Bien rince,
c’est gagne !

>

-= Ensemble,
recyclons

le saviez-vous ?
Avec 5 bidons de 10 litres :
> on fabrique 1 métre de tube,
> on économise 1,25 litre de pétrole,

> on peut alimenter une ampoule de 60 W
pendant plus de 80 heures.
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6 MAGASINS ET

Coopérative Agricole

Maconnais Beaujolais 1 LABORATOIRE

CENOLOGIQUE
A VOTRE SERVICE

Péronne Macon Prissé

159 Impasse des Prayes, Cidex 1543 336 Chemin des 4 Pilles Rue de la Fontaine

71260 PERONNE 71000 MACON 71960 PRISSE

Tél. 03 74 95 59 59 Tél.0385349071 Tél.03 853762 41

Email : magperonne@c-a-m-b.com Email : magmacon@c-a-m-b.com Email : magprisse@c-a-m-b.com
Horaires : du lundi au samedi Horaires : du lundi au samedi Horaires : du lundi au samedi
8h-12h / 14h-18h30 8h-12h / 14h-18h30 8h-12h / 14h-18h

gicht:‘s-;ur-Saone Fleurie Belleville-en-Beaujolais
ue de Bourgogne
71680 CRECHESg-SngR-SAONE 562 Route du Chateau de Grand Pré 449 Route de Champanard
. 69820 FLEURIE 69220 BELLEVILLE-EN-BEAUJOLAIS
Tél. 0385371196 X Tél. 04 74 07 23 90
Email : magcreches@c-a-m-b.com Tel. 0474 69 84 34 el . -

o - n Email : magfleurie@c-a-m-b.com Email : magsaintjean@c-a-m-b.com
Horaires : du lundi au samedi . - - Horaires - du lundi dredi
8h-12h / 14h-18h Horaires : du lundi au vendredi oraires : du fundi au venaredi

8h-12h / 14h-17h 8h-12h / 14h-18h

Laboratoire Beaujolais Bourgogne (Enologie
909 Chemin des Luminaires

71850 CHARNAY-LES-MACON

Tél. 03 85 34 46 64

Email : contact@Ibbo.com

Horaires : du lundi au jeudi — 8h-12h / 14h-18h

Le vendredi 8h-12h / 14h-17h

Ouvert 7/7 pendant la période des vendanges
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